Tento text sluzi vylucne ako dokumentacny ndstroj a nema Ziadny prdavny ucinok. Institucie
Unie nenesii nijakii zodpovednost za jeho obsah. Autentické znenia docasného rdmca
prijatého 19. marca 2020 [C(2020) 1863] ajeho zmien C(2020) 2215 z 3. aprila 2020,
C(2020) 3156 z 8. mdja 2020, C(2020) 4509 z 29. juna 2020, C(2020) 7127 z 13. oktobra
2020 a C(2021) 564 z 28. janudra 2021 sii zverejnené v Uradnom vestniku Eurépskej iinie.

OZNAMENIE KOMISIE

DOCASNY RAMEC PRE OPATRENIA STATNEJ POMOCI NA PODPORU
HOSPODARSTVA V SUCASNEJ SITUACII SPOSOBENEJ NAKAZOU COVID-
19

(KONSOLIDOVANE ZNENIE)

1. NAKAZA COVID-19, JEJ VPLYV NA HOSPODARSTVO A POTREBA DOCASNYCH
OPATRENI

1.1. Nakaza COVID-19 a jej vplyv na hospodarstvo

1. Vypuknutie nakazy COVID-19, ktora sa uz rozgirila do vietkych &lenskych 3tatov Unie,
je zavazny stav ohrozenia verejného zdravia pre obcanov a spolo¢nosti. Zaroven ide o
velky otras pre svetové hospodarstvo a hospodarstvo Unie. Pre zmiernenie
hospodarskych désledkov v EU ma preto kli¢ovy vyznam koordinovana hospodarska
reakcia ¢lenskych $tatov a institacii EU.

2. Tato situacia zasahuje hospodarstvo r6znymi spésobmi. Doslo k otrasu jednak na strane
ponuky v dosledku prerusenia dodavatel'skych retazcov, jednak na strane dopytu
vzhl'adom na niz$i zaujem spotrebitel'ov. Navyse sa stretivame aj s negativnym vplyvom
neistoty na investicné plany a vplyvom obmedzeni likvidity v pripade podnikov.

3. Rodzne opatrenia proti Sireniu nakazy prijaté Clenskymi $tatmi, ako su opatrenia na
obmedzenie kontaktu medzi 'ud’'mi, cestovné obmedzenia, karantény ¢i uzavretia uzemi,
maju zabezpecit, aby otras bol ¢o najkrat$i a najmens$i. Tieto opatrenia maju
bezprostredny vplyv na dopyt i ponuku a postihuju podniky a zamestnancov — najmé v
oblasti zdravotnictva, cestovného ruchu, kultary, maloobchodu a dopravy. Okrem
bezprostrednych t€inkov na mobilitu a obchod sa COVID-19 ¢oraz viac dotyka vsetkych
druhov podnikov vo vsetkych sektoroch — malych a strednych podnikov (,,MSP*)
rovnako ako velkych podnikov. Vplyv sa prejavuje aj na globalnych financnych trhoch,
pricom ohrozena je najmi likvidita. Tieto uCinky sa nebudu tykat len jedného
konkrétneho ¢lenského $tatu a narusia hospodarstvo Unie ako celku.

4. Vzhladom na mimoriadne okolnosti spdsobené vypuknutim nakazy COVID-19 moézu
podniky vSetkych druhov Celit’ vaznemu nedostatku likvidity. Nahly nedostatok alebo
dokonca uplnd nedostupnost’ likvidity moézu postihnut’ tak solventné, ako aj menej
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solventné podniky. Obzvlast ohrozené su MSP. V kratkodobom a strednodobom
horizonte teda mdze vazne utrpiet’ hospodarska situacia mnohych zdravych podnikov a
ich zamestnancov. Uginky mézu mat aj dlhodobejsi charakter a v ohrozeni sa mdze
ocitnut’ samotné prezitie tychto subjektov.

5. Klucovu rolu pri rieSeni vplyvov ndkazy COVID-19 zohravaji banky a ini finan¢ni
sprostredkovatelia, ked’Ze prave cez nich pradia do hospodarstva tvery. Ak sa tok Giverov
vyrazne obmedzi, hospodarska ¢innost’ sa prudko spomali a podniky budi mat’ problém
vyplacat’ dodavatel'ov i zamestnancov. Preto by ¢lenské Staty mali mat’ moznost’ prijimat’
opatrenia na motivovanie uverovych institicii a inych finan¢nych sprostredkovatelov,
aby si nad’alej plnili svoju lohu, ktorou je neustala podpora hospodarskej &innosti v EU.

6. Pomoc poskytovana ¢lenskymi tatmi podla ¢lanku 107 ods. 3 pism. b) ZFEU podla
tohto oznamenia podnikom, ktora sa poskytuje prostrednictvom bank v ulohe finan¢nych
sprostredkovatel'ov, je priamym prinosom pre tieto podniky. Takato pomoc nema za ciel’
zachovat’ ani prinavratit’ Zivotaschopnost’, likviditu ¢i solventnost’ bank. Obdobne ani
pomoc ¢lenskych §tatov bankam podla ¢lanku 107 ods. 2 pism. b) ZFEU na nahradu
priamej $kody sposobenej vypuknutim ndkazy COVID-19' nema za ciel’ zachovat’ ani
prinavratit’ Zivotaschopnost’, likviditu ¢i solventnost’ ziadnej institucie ani subjektu. Preto
by sa takato pomoc nekategorizovala ako mimoriadna verejna finan¢na podpora podla
smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/59/EU (smernica o ozdraveni a rieSeni
krizovych situdcii bank)? ani podla nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady ¢.
806/2014 (nariadenie o jednotnom mechanizme rieSenia krizovych situdcii)®. Rovnako
by sa ani neposudzovala podla pravidiel $tatnej pomoci* vztahujucich sa na bankovy
sektor®.

7. Ak by v dosledku vypuknutia nakazy COVID-19 banky potrebovali mimoriadnu verejnu
financnu podporu (pozri ¢lanok 2 ods. 1 bod 28 smernice o ozdravent a rieSeni krizovych

! Takito pomoc musia &lenské taty notifikovat’ a Komisia ju posadi podla ¢lanku 107 ods. 2 pism. b) ZFEU.
2U.v.EUL 173, 12.6.2014, 5. 190 — 348.

3 U.v. EU L 225, 30.7.2014, &lanok 3 ods. 1 bod 29 nariadenia o jednotnom mechanizme rieSenia krizovych
situdcii.

4 Oznamenie o rekapitalizacii finanénych institGcii v sGasnej finan¢nej krize: obmedzenie pomoci na
nevyhnutné minimum a opatrenia proti neprimeranému naruseniu hospodarskej sutaze (oznamenie o
rekapitalizacii) (U.v. EU C 10, 15.1.2009, s.2), oznamenic Komisie o zaobchddzani so znehodnotenymi
aktivami v bankovom sektore Spologenstva (oznamenie o znehodnotenych aktivach) (U. v. EU C 72, 26.3.2009,
s. 1), oznamenie Komisie o navrate k Zivotaschopnosti a hodnotenie restrukturaliza¢nych opatreni vo finanénom
sektore v podmienkach stu¢asnej krizy podla pravidiel $tatnej pomoci (ozndmenie o restrukturalizacii) (U. v. EU
C 195, 19.8.2009, s. 9), oznamenie Komisie o uplatiiovani pravidiel pre §tatnu pomoc na podporné opatrenia v
prospech bank v suvislosti s finanénou krizou od 1. januara 2011 (oznimenie o prediZeni z roku 2010) (U. v. EU
C 329, 7.12.2010, s. 7), oznamenie Komisie o uplatiovani pravidiel Statnej pomoci na podporné opatrenia v
prospech bank v stivislosti s finanénou krizou od 1. janudra 2012 (oznamenie o predizeni z roku 2011)(U. v. EU
C 356, 6.12.2011, s. 7), oznamenie Komisie o uplatiiovani pravidiel Statnej pomoci na podporné opatrenia v
prospech bank v suvislosti s finanénou krizou od 1. augusta 2013 (oznamenie o bankovnictve z roku 2013)
(U.v. EU C 216, 30.7.2013, s. 1).

5 V3etky opatrenia na podporu Giverovych institcii alebo inych finanénych instittcii, ktoré predstavuju $tatnu
pomoc v zmysle &lanku 107 ods. 1 ZFEU, ktoré nepatria do pdsobnosti tohto oznamenia alebo na ktoré sa
nevztahuje ¢lanok 107 ods. 2 pism. b) ZFEU, sa musia notifikovat’ Komisii a posudzovat’ podl’a pravidiel §tatne;
pomoci vztahujlcich sa na bankovy sektor.
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situacii bank a clanok 3 ods. 1 bod 29 nariadenia o jednotnom mechanizme riesenia
krizovych situdcii) vo forme rekapitalizdacie, likvidity alebo opatrenia zameraného na
znehodnotené aktiva, bude treba posidit, ¢i opatrenie spliia podmienky clanku 32 ods. 4
pism. d) bodov i), ii), resp. iii) uvedenej smernice a clanku 18 ods. 4 pism. d) bodov i),
ii), resp. iii) uvedeného nariadenia. Ak su tieto podmienky splnené, banka, ktord dostane
takuto mimoriadnu verejnu financnu podporu, by sa nepovazovala za instituciu, ktora
zlyhava alebo pravdepodobne zlyhd. Do tej miery, do akej sa tieto opatrenia zameriavaju
na riesenie problémov spojenych s nakazou COVID-19, by sa povazovali za opatrenia,
ktoré spadajii pod bod 45 oznamenia o bankovnictve z roku 2013° stanovujiici vynimku z
poziadavky rozdelenia bremena medzi akciondrov a podriadenych veritelov.

8. Podniky pre COVID-19 nemusia celit' len nedostatocnej likvidite, ale mozu takisto
utrpiet’ zavazni Skodu. Vynimoc¢na povaha situacie spdsobenej nadkazou COVID-19
znamena, ze takéto Skody nebolo mozné predvidat’, maju vyznamny rozsah, a podniky sa
preto ocitaju v podmienkach, ktoré sa vyrazne lisia od trhovych podmienok, za ktorych
bezne posobia. Dokonca aj zdravé podniky, ktoré su dobre vyzbrojené proti rizikam
hroziacim pri norméalnom fungovani trhu, sa mézu za tychto vynimo¢nych okolnosti
dostat’ do tzkych, a to az do takej miery, ze moze byt’ ohrozena ich zivotaschopnost’.

9. COVID-19 predstavuje riziko vazneho poklesu tykajiiceho sa celého hospoddrstva EU,
ktory zasiahne podniky, pracovné miesta i domdcnosti. Na zabezpecenie toho, aby na
trhoch zostala dostatocna likvidita, aby sa reagovalo na Skody, ktoré utrpia zdrave
podniky, a aby sa zachovala kontinuita ekonomickej cinnosti pocas Sirenia ndkazy
COVID-19 aj po nej, je potrebnad dobre cielend verejnd podpora. Clenské staty sa navyse
mozu rozhodnut' podporit subjekty v odvetvi cestovania a cestovného ruchu s cielom
zabezpecit uspokojenie ndarokov na nahradu v dosledku vypuknutia nakazy COVID-19,
aby sa zarucila ochrana prav cestujucich a spotrebitelov a rovnaké zaobchdadzanie s
pasaziermi a cestujiicimi. Vzhladom na obmedzenii velkost rozpoctu EU bude hlavnd
reakcia pochadzat z narodnych rozpoctov clenskych statov. Pravidld Statnej pomoci EU
umoznuju clenskym Statom prijat’ rychle a ucinné opatrenia na podporu obcanov a
podnikov, najmd MSP, ktoré celia hospodarskym tazkostiam sposobenym vypuknutim
nakazy COVID-19.

1.2. Potreba tizkej eurépskej koordinacie vnutrostatnych opatreni Statnej pomoci

10. Cielené a primerané uplatiiovanie pravidiel EU zameranych na kontrolu $tatnej pomoci
sluzi na zabezpecenie toho, aby vnutrostatne podpormné opatrenia boli uc¢inné pri pomoci
postihnutym podnikom pocas Sirenia nakazy COVID-19, ale aj na to, aby sa im umoznilo
sucasnu situaciu prekonat’. Pritom treba mat’ na paméti, aké dolezité je zvladnut’ dvojaku
transformaciu — ekologickii a digitalnu — v stilade s cielmi EU. Podobne kontrola §tatnej
pomoci EU garantuje, aby sa vnutorny trh EU netrieitil a aby podmienky zostali rovnaké
pre vsetkych. Celistvost’ vnutorného trhu zaroven povedie k rychlejSiemu ozdraveniu.
NavySe zabrani tomu, aby dochadzalo k skodlivému sutazeniu v poskytovani dotacii,

¢ Oznamenie Komisie o uplatfiovani pravidiel $tdtnej pomoci na podporné opatrenia v prospech bank v suvislosti
s finan¢nou krizou od 1. augusta 2013, U. v. EU C 216, 30.7.2013,s. 1 — 15.
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ked’ze ¢lenské Staty, ktoré maju viac prostriedkov, by mohli poskytovat’ viac pomoci nez
ich susedia a ohrozit’ tak sudrznost’ v ramci Unie.

1.3. Potreba vhodnych opatreni Statnej pomoci

11. V ramci celkového usilia Clenskych Statov popasovat’ sa s ucinkami nakazy COVID-19
na ich hospodarstva sa v tomto oznameni stanovuju moznosti, ktoré maju clenské Staty
podla pravidiel EU na zabezpeéenie likvidity a pristupu k financovaniu pre podniky,
najmi MSP, ktoré v tomto obdobi Celia nahlemu nedostatku, aby sa tieto mohli spamatat’
7o sucasnej situacie.

12. Komisia v oznameni o koordinovanej hospodarskej reakcii na vypuknutie nakazy
COVID-19 z 13. marca 2020" stanovila rézne moZznosti, ktoré maju ¢lenské Staty k
dispozicii mimo rozsahu pdsobnosti kontroly $tatnej pomoci zo strany EU a ktoré mozu
zaviest’ bez zapojenia Komisie. Patria medzi ne opatrenia, ktoré sa uplatiuji na vSetky
podniky a ktoré sa tykaji dotacii na mzdy, pozastavenia platieb dane z prijmu
pravnickych oséb a dane z pridanej hodnoty alebo prispevkov na socialne zabezpecenie
alebo financnej podpory priamo pre spotrebitelov za zruSené sluzby alebo listky
nepreplatené dotknutymi prevadzkovatel'mi.

13. Clenské Staty smii takisto navrhmit podporné opatrenia v silade s nariadeniami o
skupinovych vynimkdch® bez zapojenia Komisie.

14. Na zaklade ¢lanku 107 ods. 3 pism. ¢) ZFEU, a ako sa bliZsie uvadza v usmerneniach o
Statnej pomoci na zachranu a reStrukturalizdciu, moézu clenské Staty okrem toho
notifikovat’ Komisii schémy pomoci, ktorych ucelom je naplnit’ akutne potreby likvidity
a podporit’ podniky, ktoré Celia finanénym t'azkostiam spdsobenym alebo zhorSenym
vypuknutim nakazy COVID-19°.

15. Na zaklade ¢lanku 107 ods. 2 pism. b) ZFEU mézu ¢lenské $taty takisto prijat’ opatrenia
na kompenzaciu podnikov v odvetviach, ktoré boli obzvlast’ zasiahnuté (napr. doprava,
cestovny ruch, kultara, pohostinské sluzby a maloobchod), a/alebo organizatorov
zrusenych podujati za Skody vzniknuté v désledku vypuknutia nakazy a sposobené
priamo fiou. Clenské $taty mozu takéto opatrenia na kompenzaciu za $kody notifikovat’ a

7 Oznadmenie Komisie Eurdpskemu parlamentu, Eurdpskej rade, Rade, Eurdpskej centralnej banke, Eurdpskej
investi¢nej banke a Euroskupine — Koordinovana hospodarska reakcia na vypuknutie nakazy COVID-19,
COM(2020) 112 final z 13. 3. 2020.

8 Nariadenie Komisie (EU) ¢ 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhldseni urcitich kategérii pomoci za zlucitelné s
vaiitornym trhom podla élankov 107 a 108 zmluvy (U. v. EU L 187, 26.6.2014, s. 1), nariadenie Komisie (ES) ¢.
702/2014 z 25. juna 2014, ktorym sa uwrcité kategorie pomoci v odvetvi polnohospodarstva a lesného
hospodarstva a vo vidieckych oblastiach vyhlasuju za zlucitelné s vautornym trhom pri uplatiiovani ¢lankov 107
a 108 Zmluwvy o fungovani Eurdpskej vinie (U.v. EU L 193, 1.7.2014, s. 1), a nariadenie Komisie (EU) ¢
1388/2014 zo 16. decembra 2014 o vyhlaseni urcitych kategorii pomoci poskytovanej podnikom pésobiacim vo
vyrobe, spracovani a odbyte produktov rybolovu a akvakultury za zlucitelné s vnutornym trhom podla c¢lankov
107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej inie (U. v. EU L 369, 24.12.2014, 5. 37).

9 Usmernenia o $tatnej pomoci na zéchranu a restrukturalizaciu nefinanénych podnikov v tazkostiach, U. v. EU
C 249, 31.7.2014, s. 1. Komisia povolila r6zne schémy v deviatich roznych ¢lenskych Statoch.
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Komisia ich posudi priamo podl'a ¢lanku 107 ods. 2 pism. b) ZFEU!?. Zasada ,jedenkrat
a naposledy“!! stanovena v uvedenych usmerneniach o $titnej pomoci na zachranu a
restrukturalizaciu sa neuplatiiuje na pomoc, ktora Komisia vyhlasi za zluCitel'nu podla
&lanku 107 ods. 2 pism. b) ZFEU, ked’Ze takyto druh pomoci nie je ,, pomoc na zdchranu,
pomoc na reStrukturalizaciu alebo docasnd podpora restrukturalizacie v zmysle bodu
71 usmerneni o $tatnej pomoci na zachranu a restrukturalizaciu. Clenské $taty preto smu
podla ¢&lanku 107 ods. 2 pism. b) ZFEU kompenzovat' $kody priamo spdsobené
vypuknutim ndkazy COVID-19 podnikom, ktoré dostali pomoc podl'a usmerneni o
Statnej pomoci na zachranu a reStrukturalizaciu.

15a) Pomoc na zdklade clanku 107 ods. 2 pism. b) ZFEU viak musi kompenzovat Skody
priamo spésobené pandémiou COVID-19, ako napriklad Skody v priamom dosledku
restriktivnych opatreni, ktoré prijemcovi de jure alebo de facto brdnia vo vykone
hospodarskej cinnosti alebo konkrétnej a oddelitelnej Casti jeho cinnosti'?.

Moze ist' o opatrenia, ktoré si vyzaduju uplné ukoncenie hospoddarskej cinnosti (napr.
zatvorenie barov, restauracii alebo obchodov, ktoré nemaju zdsadny vyznam), pripadne
jej ukoncenie v urcitych oblastiach (napr. obmedzenia letov alebo inej dopravy do
urcitych miest pévodu alebo urcenia ¢i z nich 13). Vylicenie urcitych kategorii klientov,
ktori intenzivne vyuzivaju velky objem sluzieb (napr. turistov, ¢o ma vplyv na hotely,
alebo Skolskych vyletov, ¢o ma vplyv na Specializované ubytovacie zariadenia pre
mladez), takisto predstavuje opatrenia, ktoré vytvaraju priamy suvis medzi sucasnou
vynimocnou situdciou a Skodou vyplyvajucou z vylucenia tychto kategorii klientov.
Restriktivne opatrenia umoznujice poskytnutie nahrady podla ¢lanku 107 ods. 2 pism.
b) ZFEU mézu zahiat aj opatrenia, ktorymi sa obmedzuje ticast' v pripade konkrétnych
odvetvi alebo cinnosti (napr. zabava, veltrhy, Sportové podujatia) na preukdzatelne a
materidlne nizsie urovne, ako su urovme, ktoré by v tomto Specifickom prostredi
diktovali vSeobecne platné pravidla obmedzenia fyzického kontaktu alebo pravidla
tkajuce sa kapacity v komercnych priestoroch (napr. preto, ze v takychto situdciach nie
je dostatocnd istota, Ze mozno navrhnut a uspeSne uplatiiovat protokoly na
zabezpecenie dodrziavania vseobecne uplatnitelnych opatreni). Takéto obmedzenie
ucasti moze predstavovat obmedzenie de facto, ak hospodarske zmiernujuce opatrenia
zahriaji ukoncenie celej dotknutej ¢innosti alebo jej dostatocne podstatnej Casti'.

Naopak, zda sa, Ze iné restriktivne opatrenia (napriklad vsSeobecné opatrenia na
dodrziavanie fyzického odstupu alebo vseobecné hygienické obmedzenia vratane

10 Pozri napriklad rozhodnutie Komisie SA.56685, Dansko — Kompenzaéna schéma pre podujatia zrusené v
suvislosti s nakazou COVID-19,

https://ec.europa.ecu/competition/state_aid/cases1/202011/285054 2139535 70 _2.pdf.

1 Pozri oddiel 3.6.1 usmerneni o §titnej pomoci na zachranu a reStrukturalizaciu.

12 Orientacny, netiplny zoznam rozhodnuti Komisie tykajiicich sa opatreni pomoci schvdlenych podla élanku 107
ods. 2 pism. b) ZFEU je k dispozicii na adrese
https://ec.europa.eu/competition/state_aid/what_is_new/covid_19.html.

3 Pozri napr. navrh Komisie na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady, ktorym sa meni nariadenie Rady
(EHS) ¢. 95/93, pokial’ ide o docasnui ulavu z uplatiiovania pravidiel vyuzivania prevdadzkovych intervalov na
letiskach Spolocenstva v désledku pandémie COVID-19 [COM(2020) 818 final].

4 Takéto postidenie méze byt opodstatnené, ak md podnik zdkonnii povinnost pokracovat' v poskytovani
prislusnej sluzby alebo tovaru.
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opatreni, ktoré takéto vseobecné poziadavky len prispésobuju charakteristickym
vlastnostiam urcitych sektorov alebo typov priestorov) poziadavky clanku 107 ods. 2
pism. b) ZFEU nespliiajii. Podobne aj iné druhy pomoci, ktord sa vieobecnejsie zaoberd
hospodarskym poklesom sposobenym vypuknutim nakazy COVID-19, sa maju
posudzovat z hladiska odlisnych kriterii zlucitelnosti podla ¢lanku 107 ods. 3 pism. b)
ZFEU, a teda v zdsade na zdklade tohto doc¢asného ramca.

15b) V élanku 107 ods. 2 pism. b) ZFEU sa takisto vyzaduje, aby nedochddzalo k nadmernej

16.

kompenzacii. Nahradit mozno len Skodu vyplyvajucu priamo z restriktivnych opatreni,
pricom tato Skoda sa musi presne vycislit. Preto je doleZité preukdzat, ze pomoc slizi
len na nahradu Skody priamo sposobenej opatrenim, a to az do vysky ziskov, ktoré by
prijemca mohol vierohodne ziskat, ak by opatrenie nebolo prijaté, a to za tu cast jeho
cinnosti, ktora je obmedzend. Vzhladom na dlhotrvajicu krizu nemozno pri vypocte
Skody, ktorii mozno nahradit podla clanku 107 ods. 2 pism. b) ZFEU, zohladnit
hospoddrske ucinky poklesu dopytu alebo ucasti v désledku nizsieho celkového dopytu,
v dosledku vicsej neochoty zdkaznikov zhromazdovat sa na verejnych miestach, v
dopravnych prostriedkoch alebo v inych priestoroch alebo v dosledku vseobecne
uplatnitelnych obmedzeni kapacity, opatreni na zabezpecenie fyzického odstupu atd.

S cielom doplnit’ uvedené moznosti Komisia v tomto oznameni stanovuje dodatocné
docasné opatrenia $tatnej pomoci, ktoré podla &lanku 107 ods. 3 pism. b) ZFEU
povazuje za zlucCitelné a ktoré mozno schvalit vel'mi rychlo, len ¢o ich notifikuje
dotknuty c¢lensky stat. Okrem toho je aj nad’alej mozné notifikovat alternativne pristupy
— tak schémy pomoci, ako aj individualne opatrenia. Cielom tohto oznamenia je stanovit’
ramec, ktory ¢lenskym Statom umozni jednak popasovat’ sa s tazkost'ami, s ktorymi sa
podniky v sucasnosti stretavaju, a jednak zachovat integritu vnitorného trhu EU a
zabezpecit’ rovnaké podmienky pre vsetkych.

16a) Okrem toho sa Komisia domnieva, Ze okrem opatreni pomoci povolenych podla clanku

107 ods. 3 pism. b) ZFEU a existujiicich moznosti podla ¢lanku 107 ods. 3 pism. c) ZFEU
je takisto mevyhnutné wurychlit' vyskum a vyvoj zamerany na COVID-19, podporit
zariadenia na testovanie a rozsirovanie vyroby, ktoré prispievaju k vyvoju produktov
suvisiacich s COVID-19, ako aj podporovat vyrobu produktov potrebnych na reakciu na
nakazu. V tomto oznameni sa preto stanovuju podmienky, za ktorych Komisia bude takéto
opatrenia povazovat za zlucitelné s vnutornym trhom podla clanku 107 ods. 3 pism. c)
ZFEU. Komisia ndlezite zohladnila spolocény ciel, ktory sa tymito opatreniami pomoci
sleduje, a ich pozitivne ucinky pri rieSeni krizovej situdcie v oblasti zdravia vyvolanej
nakazou COVID-19, pricom ich porovnala aj s moznymi negativnymi ucinkami takychto
opatreni na vnutorny trh.

16b) Pomoc poskytnuta podla tohto oznamenia na zdiklade ¢lanku 107 ods. 3 pism. b) alebo c)

ZFEU nesmie byt podmienenda premiestnenim vyrobnej cinnosti alebo inej cinnosti

prijemcu z inej krajiny v EHP na uzemie clenského Statu poskytujuceho pomoc. Takato
podmienka by mohla poskodit' vnutorny trh. Toto pravidlo plati bez ohladu na pocet
pracovnych miest, ktoré skutocne zanikli v pévodnej prevadzkarni prijemcu v EHP.

UPLATNITEENOST CLANKU 107 ODS. 3 PISM. B) ZMLUVY O FUNGOVANI
EUROPSKEJ UNIE



17. Podra ¢lanku 107 ods. 3 pism. b) ZFEU moze Komisia vyhlasit pomoc za zlugitelna
s vnutornym trhom, ak je urcend ,,na napravu vaznej poruchy fungovania v hospodarstve
¢lenského 3tatu”. V tejto savislosti siidy Unie rozhodli, Ze poruchy musia mat’ vplyv na
celé hospodarstvo daného ¢lenského Statu alebo jeho podstatnu Cast’, a nie iba na jeden z
jeho regionov alebo jednu z Casti jeho tizemia. Toto je navySe v sulade s potrebou
prisneho vykladu kazdého mimoriadneho ustanovenia, akym je aj ¢lanok 107 ods. 3
pism. b) ZFEU". Tento vyklad Komisia dosledne uplatiiuje pri svojom rozhodovani'e.

18. Vzhladom na to, Zze ndkaza COVID-19 ma vplyv na vSetky ¢lenské Staty a ze opatrenia
na obmedzenie jej Sirenia, ktoré Clenské Staty prijimaja, maji vplyv na podniky, sa
Komisia domnieva, Ze §tatna pomoc je odévodnena a moze byt’ vyhlasena za zlucitelnu s
vniitornym trhom na zaklade &lanku 107 ods. 3 pism. b) ZFEU pocas obmedzeného
obdobia s cielom vyrieSit' problém nedostatocnej likvidity, ktorému podniky celia, a
zabezpecCit, aby narusenia spdsobené nakazou COVID-19 neohrozovali ich
zivotaschopnost, najmé pokial’ ide o MSP.

19. Komisia v tomto oznameni stanovuje podmienky zlucCitelnosti, ktoré¢ bude v zasade
uplatiiovat’ na pomoc poskytnuti ¢lenskymi Statmi podl'a ¢lanku 107 ods. 3 pism. b)
ZFEU. Clenské $taty preto musia preukazat), Ze opatrenia §tatnej pomoci notifikované
Komisii v zmysle tohto ozndmenia su nevyhnutné, vhodné a primerané na napravu
vaznej poruchy fungovania v hospodarstve dotknutého ¢lenského Statu a ze boli v plnom
rozsahu dodrzané vSetky podmienky stanovené v tomto oznameni.

20. Docasné opatrenia pomoci, na ktoré sa vztahuje toto ozndmenie, sa smu navzajom
kumulovat' v sulade s ustanoveniami v osobitnych castiach tohto oznamenia. Docasné
opatrenia pomoci, na ktoré sa vztahuje toto ozndmenie, sa smu kumulovat s pomocou
podla nariadeni o pomoci de minimis'” alebo s pomocou podla nariadeni o skupinovych

5 Spojené veci T-132/96 a T-143/96 Freistaat Sachsen, Volkswagen AG a Volkswagen Sachsen
GmbH/Komisia, ECLI:EU:T:1999:326, bod 167.
16 Rozhodnutie Komisie 98/490/ES vo veci C 47/96 Crédit Lyonnais (U. v. ES L 221, 8.8.1998, s. 28), bod 10.1;
rozhodnutie Komisie 2005/345/ES vo veci C 28/02 Bankgesellschaft Berlin (U.v.EU L 116, 4.5.2005, s. 1), bod
153 a nasl.; a rozhodnutie Komisie 2008/263/ES vo veci C 50/06 BAWAG (U. v.EU L 83, 26.3.2008, s. 7), bod
166. Pozri rozhodnutie Komisie vo veci NN 70/07 Northern Rock (U. v. EU C 43, 16.2.2008, s. 1), rozhodnutie
Komisie vo veci NN 25/08, Pomoc na zachranu pre spoloénost’ Risikoabschirmung WestLB (U. v. EU C 189,
26.7.2008, s. 3), rozhodnutie Komisie zo 4. juna 2008 vo veci 3tatnej pomoci C 9/08 SachsenLB (U. v. EU L
104, 24.4.2009, s. 34) a rozhodnutie Komisie zo 6. juna 2017 vo veci SA.32544 (2011/C), Restrukturalizacia
spoloénosti TRAINOSE S.A (U. v. EU L 186, 24.7.2018, s. 25).
17 Nariadenie Komisie (EU) ¢ 1407/2013 z 18. decembra 2013 o uplatiiovani clankov 107 a 108 Zmluvy o
fungovani Eurépskej vinie na pomoc de minimis (U. v. EU L 352, 24.12.2013, s. 1), nariadeni Komisie (EU) ¢.
1408/2013 z 18. decembra 2013 o uplatiiovani ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie na pomoc
de minimis v sektore polnohospoddrstva (U. v. EU L 352, 24.12.2013 s. 9), nariadeni Komisie (EU) ¢ 717/2014
z 27. juna 2014 o uplatiiovani ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie na pomoc de minimis v
sektore rybolovu a akvakultiry (U. v. EU L 190, 28.6.2014, 5. 45) a nariadeni Komisie (EU) & 360/2012 z 25.
aprila 2012 o uplatiovani clankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie na pomoc de minimis v
prospech podnikov poskytujiicich sluzby vieobecného hospoddrskeho zaujmu (U. v. EU L 114, 26.4.2012, s. 8).
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vynimkach'® za predpokladu, Ze sa dodrZiavajii ustanovenia a pravidla kumuldcie
zakotvené v uvedenych nariadeniach.

20a) Pomoc uverovym a financnym instituciam sa podla tohto oznamenia neposudzuje s
vynimkou: i) nepriamych vyhod pre uverové alebo financné institucie, ktoré usmernuju
pomoc vo forme uverov alebo zdaruk podla oddielov 3.1 az 3.3 na zdklade zdruk
uvedenych v oddiele 3.4, a ii) pomoci podla oddielu 3.10 za predpokladu, Ze sa
schéma nezameriava vylucne na zamestnancov z financného sektora.

3. DOCASNE OPATRENIA STATNEJ POMOCI
3.1. Obmedzené sumy pomoci

21. Nad rdmec st¢asnych moznosti podla &¢lanku 107 ods. 3 pism. ¢) ZFEU mébzu byt za
sucasnych okolnosti primeranym, potrebnym a cielenym rieSenim aj do¢asné obmedzené
sumy pomoci pre podniky, ktoré Celia nahlemu nedostatku alebo dokonca uplnej
nedostupnosti likvidity.

22. Komisia bude povazovat takuto Statnu pomoc za zlucitelnu s vnutornym trhom na
zdklade ¢lanku 107 ods. 3 pism. b) ZFEU za predpokladu, Ze sii splnené vsetky tieto
podmienky (osobitné ustanovenia pre sektor polnohospodarskej prvovyroby a sektor
rybolovu a akvakultury su stanovené v bode 23).:

a) celkova pomoc nepresahuje 1,8 miliona EUR na podnikl9. Pomoc sa smie
poskytnut vo forme priamych grantov, danovych a platobnych zvyhodneni alebo v
inych formdch, ako su vratné preddavky, zaruky, uvery a viastné imanie, a to za
predpokladu, ze celkova nomindlna hodnota takychto opatreni nepresahuje celkovy
strop vo vyske 1,8 miliona EUR na podnik. Vsetky uvedené Ccisla musia byt
vyjadrené ako hrubad suma, ¢ize pred odratanim dane alebo inych nakladov;

b) pomoc sa poskytne na zaklade schémy s odhadovanym rozpoctom;

¢) pomoc nemozno poskytnut podnikom, ktoré uz boli v tazkostiach (v zmysle
vSeobecného nariadenia o skupinovych vynimkdach?®) k 31. decembru 2019;

18 Nariadenie Komisie (EU) ¢. 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhldseni urcitych kategérii pomoci za zlucitelné s
vautornym trhom podla clankov 107 a 108 zmluvy (vSeobecné nariadenie o skupinovych vynimkach), nariadenie
Komisie (ES) ¢. 702/2014 z 25. juna 2014, ktorym sa urcité kategorie pomoci v odvetvi polnohospodarstva
a lesného hospodarstva a vo vidieckych oblastiach vyhlasuju za zlucitelné s vautornym trhom pri uplatiovani
Elankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej vinie (U. v. EU L 193, 1.7.2014, s. 1), a nariadenie Komisie
(EU) & 1388/2014 zo 16. decembra 2014 o vyhldseni urcitych kategérii pomoci poskytovanej podnikom
posobiacim vo vyrobe, spracovani a odbyte produktov rybolovu a akvakultury za zlucitelné s vnutornym trhom
podla clankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie (U. v. EU L 369, 24.12.2014, s. 37).

19 Pomoc poskytnutd na zdklade schém schvdlenych podla tohto oddielu, ktord sa vrdti pred 31. decembrom
2021, sa pri uréovani toho, ci sa prislusny strop prekrocil, nezohladnuje.

20 Podla ustanoveni clanku 2 ods. 18 nariadenia Komisie (EU) ¢. 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhldseni
urcitych kategérii pomoci za zlucitelné s vmitornym trhom podla lankov 107 a 108 zmluvy, U. v. EU L 187,
26.6.2014, s. 1. Vsetky odkazy na vymedzenie pojmu ,,podnik v tazkostiach*, ako sa uvadza v clanku 2 ods. 18
nariadenia (EU) ¢& 651/2014, v tomto docasnom rdamci sa vykladajii aj ako odkazy na vymedzenia pojmov
uvedené v clanku 2 ods. 14 nariadenia (EU) ¢ 702/2014 a ¢lanku 3 ods. 5 nariadenia 1388/2014.
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ca) odchylne od uvedeného sa pomoc smie poskytnut mikropodnikom alebo malym
podnikom (v zmysle prilohy I k vSeobecnému nariadeniu o skupinovych vynimkdch),
ktoré uz boli v tazkostiach k 31. decembru 2019, a to pod podmienkou, ze nie su
predmetom kolektivneho konkurzného konania podla vnutrostatneho prava a Ze

nedostali pomoc na zachranu®' ani pomoc na restrukturalizdciu’?;

d) pomoc sa poskytne najneskor 31. decembra 2021;%3

e) pomoc poskytmuta podnikom pésobiacim v oblasti spracovania a odbytu
polnohospoddrskych produktov?* je podmienend tym, Ze sa ciastocne alebo uplne
nepostupi prvovyrobcom, a nie je stanovend na zdiklade ceny alebo mnozstva
vyrobkov umiestnenych na trh dotknutymi podnikmi alebo zakupenych od
prvovyrobcov, a to s vynimkou pripadov, ked dotknuté podniky vyrobky zakupené
od prvovyrobcov bud’ neumiestnili na trh, alebo ich pouZili na nepotravinové ucely,
ako je destilacia, metanizdcia ¢i kompostovanie.

23. Odchylne od bodu 22 pism. a) sa na pomoc poskytnutu podnikom v sektoroch
polnohospodarstva, rybolovu a akvakultury uplatiuju okrem podmienok uvedenych v
bode 22 pism. b) az e) aj tieto osobitné podmienky:

a) celkova pomoc neprekroci sumu 270 000 EUR na podnik v pripade podnikov
posobiacich v odvetvi rybolovu a akvakultiry® a sumu 225 000 EUR na podnik v
pripade podnikov pésobiacich v polnohospoddrskej prvovyrobe®®,?’. Pomoc sa smie
poskytnut vo forme priamych grantov, daniovych a platobnych zvyhodneni alebo v
inych formdch, ako su vratmé preddavky, zaruky, tivery a viastné imanie, a to za
predpokladu, Ze celkova nominalna hodnota takychto opatreni nepresahuje celkovy
strop vo vyske 270 000 EUR alebo 225 000 EUR na podnik. Vsetky uvedené cisla
musia byt vyjadrené ako hruba suma, cize pred odratanim dane alebo inych
nakladov;

2l Pripadne ak takiito pomoc na zdchranu dostali, v case poskytnutia pomoci na zdklade tohto ozndmenia uz
vratili prislusny uver alebo vypovedali prislusnu zaruku.

22 Pripadne ak takito pomoc na restrukturalizaciu dostali, v case poskytnutia pomoci podla tohto ozndmenia uz
nepodliehaju restrukturalizacnému planu.

23 Ak sa pomoc poskytuje vo forme dariového zvyhodnenia, ddatum vzniku dariovej povinnosti, na ktori sa tdto
vyhoda poskytuje, musi byt najneskor 31. decembra 2021.

24 Podla ustanoveni ¢lanku 2 ods. 6 a 7 nariadenia Komisie (ES) ¢. 702/2014 z 25. juna 2014, ktorym sa urcité
kategorie pomoci v odvetvi polnohospodarstva a lesného hospodarstva a vo vidieckych oblastiach vyhlasuju za
zlucitelné s vautornym trhom pri uplatiovani clankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie
(U.v. EUL 193, 1.7.2014, s. 1).

5 Podla vymedzenia v clanku 2 ods. 1 nariadenia Komisie (EU) ¢ 717/2014 z 27. jina 2014 o uplatiiovani
Clankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej uinie na pomoc de minimis v sektore rybolovu a akvakultury
(U.v. EUL 190, 28.6.2014, 5. 45).

% Podla ustanoveni clanku 2 ods. 5 nariadenia Komisie (ES) ¢ 702/2014 z 25. jina 2014, ktorym sa urcité
kategorie pomoci v odvetvi polnohospodadrstva a lesného hospoddrstva a vo vidieckych oblastiach vyhlasuju za
zlucitelné s vautornym trhom pri uplatiiovani clankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie
(U.v. EUL 193, 1.7.2014, s. 1).

27 Pomoc poskytnutd na zdklade schém schvdlenych podla tohto oddielu, ktora sa vrati pred 31. decembrom
2021, sa pri urcovani toho, ¢i sa prislusny strop prekrocil, nezohl'adnuje.
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b) pomoc poskytnuta podnikom pésobiacim v polnohospodarskej prvovyrobe nesmie
byt stanovena na zdklade ceny alebo mnozstva produktov na trhu;

¢) pomoc podnikom pésobiacim v odvetvi rybolovu a akvakultury sa netyka Ziadnej z

kategdrii pomoci uvedenych v clanku 1 ods. 1 pism. a) az k) nariadenia Komisie
(EU) ¢. 717/2014°.

23a) Ak podnik pésobi vo viacerych sektoroch, na ktoré sa vztahuju rézne maximalne sumy
podla bodu 22 pism. a) a bodu 23 pism. a), dotknuty clensky Stat vhodnymi
prostriedkami, ako je napriklad oddelenie uctov, zabezpeci, aby sa pre kazdu z tychto
¢innosti dodrzal prislusny strop a aby sa neprekrocila celkova maximalna suma 1,8
miliona EUR na podnik. Ak podnik posobi v sektoroch uvedenych v bode 23 pism. a),
nemala by sa prekrocit celkova maximalna suma 270 000 EUR na podnik.

23b) Opatrenia poskytnuté podla tohto ozndamenia vo forme vratnych preddavkov, zdruk,
uverov alebo inych navratnych nastrojov mozno konvertovat na iné formy pomoci, ako
su granty, za predpokladu, Ze konverzia sa uskutocni najneskor do 31. decembra 2022
a su splnené podmienky uvedené v tomto oddiele.

3.2. Pomoc vo forme zaruk za ivery

24. V zaujme zabezpecenia pristupu k likvidite pre podniky, ktoré celia jej ndahlemu
nedostatku, mozu byt verejné zdruky za iivery’® na obmedzené obdobie a vysku iiveru
pocas aktudlnych okolnosti primeranym, potrebnym a cielenym riesenim.

24a) Pomoc poskytnutd podla oddielu 3.2 sa nesmie kumulovat' s pomocou poskytnutou na tu
istu podkladovii istinu uveru podla oddielu 3.3 a naopak. Pomoc poskytnutd podla
oddielu 3.2, resp. 3.3 sa smie kumulovat' v pripade roznych uverov za predpokladu, zZe
celkova suma uverov na prijemcu neprekracuje stropy stanovené v bode 25 pism. d),
resp. v bode 27 pism. d). Prijemca smie sucasne vyuzivat viaceré opatrenia podla
oddielu 3.2 za predpokladu, Ze celkova suma uverov na prijemcu neprekracuje stropy
stanovené v bode 25 pism. d) a e).

25. Komisia bude povazovat takuto Statnu pomoc udelenu vo forme novych verejnych zaruk
na individudlne uvery v suvislosti s nakazou COVID-19 za zlucitelnii s vaiitornym trhom
na zaklade clanku 107 ods. 3 pism. b) ZFEU za tychto podmienok:

a) poplatky za zdaruky na individualne uvery sa stanovuju na minimdlnej urovni, ktora
sa postupne zvysuje v zavislosti od dlzky trvania zarucenych uverov, ako sa uvadza
v tejto tabulke:

28 Nariadenie Komisie (EU) ¢& 717/2014 z 27. jina 2014 o uplatiiovani élankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani
Eurdpskej iinie na pomoc de minimis v sektore rybolovu a akvakultiry, U. v. EU L 90, 28.6.2014, s. 45.

2% Na ucely tohto oddielu pojem ,,verejné zdaruky za vvery“ zahiiia aj zdruky za urcité faktoringové produkty,
konkrétne zaruky za regresny a reverzny faktoring, ak si faktoringovy subjekt mozZe uplatiiovat’ regres voci
subjektu, ktory vyuziva faktoringovii sluzbu. Oprdvnené produkty reverzného faktoringu sa obmedzuju na
vyrobky, ktoré sa pouzivaji az po tom, ako predavajuci uz poskytol svoju cast transakcie, t. j. po tom, ako boli
vyrobok alebo sluzba dodané.
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Druh prijemcu Za 1. rok Za 2. a 3. rok Za 4. az 6. rok
MSP 25bps 50bps 100bps
Velké podniky 50bps 100bps 200bps

b) alternativne mozu clenské sStaty notifikovat’ schémy tak, Ze budu zohladnovat' vyssie
uvedenii tabulku, ale smii modulovat dizku zdruky, poplatky za zdruky a krytie
zaruky v pripade kazdej podkladovej istiny individudlneho uveru (napr. nizsim
krytim zaruky by sa mohla kompenzovat dlhsia splatnost, pripadne by sa mohli
umoznit nizsie poplatky za zdruky; smie sa pouzit pausalny poplatok pocas celého
trvania zaruky, ak bude vyssi ako minimalne poplatky za 1. rok uvedené v tabulke
vyssie pre kazdy typ prijemcu, upravené v zavislosti od trvania zdaruky a krytia
zdaruky podla tohto odseku;

¢) zdruka sa poskytne najneskor do 31. decembra 2021,

d) v pripade uverov so splatnostou po 31. decembri 2021 celkovd vyska uverov na
prijemcu nesmie presiahnut’

i) dvojndsobok rocnych mzdovych mnadkladov prijemcu (vrdtane socidlnych
odvodov, ako aj ndkladov na zamestnancov pracujucich v lokalite podniku,
avsak platenych subdodavatelmi) za rok 2019 alebo posledny rok, za ktory su
udaje k dispozicii. V pripade podnikov zaloZenych 1. januara 2019 alebo
neskor nesmie maximalna vyska uveru presiahnut odhadované rocné mzdové
naklady pocas prvych dvoch rokov prevadzky alebo

ii) 25 % celkového obratu prijemcu v roku 2019, alebo

iii) ak to Cclensky Stat Komisii ndleZite odovodni (napriklad v suvislosti s
charakterom urcitého druhu podnikov), sumu uveru mozno zvysit na pokrytie
potrieb likvidity od okamihu poskytnutia na nasledujucich 18 mesiacov pre
MSP3° a na nasledujicich 12 mesiacov pre vel'ké podniky. Potreby likvidity by
sa mali stanovit na zdklade viastného vyhlasenia prijemcu®’;

e) v pripade uverov so splatnostou do 31. decembra 2021 méze byt suma istiny uveru
vy$Sia v porovnani s tym, ¢o sa uvadza v bode 25 pism. d), ak to clensky Stat
Komisii primerane odovodni, a za predpokladu, Ze sa zachova primeranost pomoci,
co clensky Stat musi Komisii preukdzat,;

f)  trvanie zdruky je obmedzené maximdlne na Sest rokov s vynimkou pripadov, ked sa
moduluje podla bodu 25 pism. b), a verejna zaruka nepresiahne:

i) 90 % istiny uveru, ak straty utrpi proporciondlne a za tych istych podmienok
uverovd institucia a rovnako aj stat, alebo

30 Podla prilohy I k nariadeniu Komisie (EU) ¢ 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhldseni urcitych kategérii pomoci za
zlucitelné s vautornym trhom podla clankov 107 a 108 zmluvy (vSeobecné nariadenie o skupinovych vynimkach,).
31 Plan potrieb likvidity méze zahiat prevadzkovy kapital, ako aj investicné naklady.
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ii) 35 % istiny uveru, ak sa straty najprv pripisu Statu a aZz potom uverovym
insStituciam (t. j. zaruka za prvotné straty), a

iii) v oboch uvedenych pripadoch, ked sa objem uveru postupom casu znizi,
napriklad z dovodu zacatia splicania uveru, zarucend suma sa musi
proporcionalne zniZit;

g) zaruka sa musi vztahovat na uvery na financovanie investicii a/alebo
prevadzkového kapitalu;

h)  zdruka sa nesmie poskytnut' podnikom, ktoré uz boli v tazkostiach (v zmysle
vSeobecného nariadenia o skupinovych vynimkach®?) k 31. decembru 2019;

ha) odchylne od uvedeného sa pomoc smie poskytnut mikropodnikom alebo malym
podnikom (v zmysle prilohy I k vSeobecnému nariadeniu o skupinovych vynimkdch),
ktoré uz boli v tazkostiach k 31. decembru 2019, a to pod podmienkou, Ze nie su
predmetom kolektivneho konkurzného konania podla vnutrostatneho prava a ze

nedostali pomoc na zdchranu®® ani pomoc na restrukturalizaciu®.

25a) Zaruky alebo novo vydané dlhové ndstroje, ktoré su v pripade insolvencného konania
podriadené beznym nadriadenym veritelom, sa mézu poskytovat’ pri uctovani poplatkov
za zaruky, ktoré zodpovedaju minimdlne poplatkom za zaruky uvedenym v tabulke v
bode 25 pism. a) plus 200 bazickych bodov v pripade velkych podnikov a 150 bazickych
bodov v pripade MSP. Na takéto zaruky alebo dlhové nastroje sa vztahuje alternativna
moznost uvedenda v bode 25 pism. b). Dodrziavat sa musi aj bod 25 pism. c), bod 25
pism. f) body i) a iii), bod 25 pism. g), bod 25 pism. h) a bod 25 pism. ha)®. Vyska
zaruceného podriadeného dlhu nesmie prekrocit oba tieto stropy*°:

i) dve tretiny rocnych mzdovych nakladov prijemcu v pripade velkych podnikov a
rocné mzdové naklady prijemcu v pripade MSP v zmysle bodu 25 pism. d) bodu
i)a

ii) 8,4 % celkového obratu prijemcu v roku 2019 v pripade velkych podnikov a
12,5 % celkového obratu prijemcu v roku 2019 v pripade MSP.

2 Podla ustanoveni clanku 2 ods. 18 nariadenia Komisie (EU) ¢ 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhldseni
urcitych kategérii pomoci za zlucitelné s vmitornym trhom podla clankov 107 a 108 zmluvy, U. v. EU L 187,
26.6.2014, s. 1.

33 Pripadne ak takiito pomoc na zdchranu dostali, v case poskytnutia pomoci na zdklade tohto ozndmenia uz
vratili prislusny uver alebo vypovedali prislusnu zaruku.

34 Pripadne ak takito pomoc na reStrukturalizaciu dostali, v éase poskytnutia pomoci podla tohto ozndmenia uz
nepodliehaju restrukturalizacnému planu.

33 Aby sa predislo pochybnostiam, vynechanie bodu 25 pism. f) bodu ii) znamend, e tento bod sa nevztahuje na
zaruky za prvotné straty, pokial ide o dlhové nastroje, ktoré su v pripade insolvencného konania podriadené
beznym nadriadenym veritel'om.

36 Ak sa kupdnové platby kapitalizujii, musi sa to zohl'adnit pri uréovani uvedenych stropov za predpokladu, Ze
takato kapitalizdcia bola planovand alebo predvidatelna v case ozndmenia opatrenia. Do takéhoto vypoctu sa
musi zahrnut aj akékolvek iné opatrenie Statnej pomoci vo forme podriadeného dlhu poskytnuté v suvislosti s
vypuknutim nakazy COVID-19, a to aj mimo rozsahu posobnosti tohto oznamenia. Podriadeny dlh poskytnuty v
sulade s oddielom 3.1 tohto oznamenia sa vsak do tychto stropov nezapocitava.
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26.

3.3. Pomoc vo forme dotovanych urokovych sadzieb na tvery

V' zaujme zabezpecenia pristupu k likvidite pre podniky, ktoré celia jej nahlemu
nedostatku, moézu byt primeranym, potrebnym a cielenym rieSenim za sucasnych
okolnosti dotované urokové sadzby na obmedzené obdobie a vysku uveru. Vhodnym,
nevyhnutnym a cielenym rieSenim za sucasnych okolnosti moze byt navyse aj podriadeny
dih, ktory je v pripade insolvencného konania podriadeny beznym nadriadenym
veritelom. Takyto dlhovy nastroj narusa hospoddarsku sutaz menej nez viastné imanie
alebo hybridny kapital, kedZe ho nemozno automaticky konvertovat na viastné imanie,
ak ide o podnik s predpokladom nepretrzitého pokracovania v cinnosti. Pomoc vo forme
podriadeného dih’’ preto musi spliat’ prislusné podmienky podla oddielu 3.3, ktory sa
tvka dlhovych ndstrojov. KedZe vSak zvysuje schopnost podnikov prevziat nadriadeny
dih podobnym sposobom ako v pripade kapitilovej podpory, uplatiuje sa este aj
navysenie istiny s ohladom na kreditné riziko a dalsie obmedzenie tykajiice sa sumy v
porovnani s nadriadenym dlhom [jedna tretina v pripade velkych podnikov a polovica
sumy v pripade MSP v zmysle bodu 27 pism. d) bodov i), resp. ii)]. V zaujme rovnakého
zaobchddzania by sa podriadeny dlh, ktory je nad uvedenymi stropmi, mal posudzovat' v
sulade s podmienkami tykajiicimi sa rekapitalizacnych opatreni COVID-19 stanovenymi
v oddiele 3.11.

26a) Pomoc poskytnutd podla oddielu 3.3 sa nesmie kumulovat' s pomocou poskytnutou na tu

27.

istu podkladovu istinu uveru podla oddielu 3.2 a naopak. Pomoc poskytnutd podla
oddielu 3.2 a oddielu 3.3 sa smie kumulovat' v pripade réznych uverov za predpokladu,
Ze celkova suma uverov na prijemcu neprekracuje prahové hodnoty stanovené v bode 25
pism. d), resp. v bode 27 pism. d). Prijemca smie sucasne vyuZivat viaceré opatrenia
podla oddielu 3.3 za predpokladu, ze celkova suma uverov na prijemcu neprekracuje
stropy stanovené v bode 27 pism. d) a e).

Komisia bude povazovat Statnu pomoc vo forme dotacii na verejné uvery v reakcii na
nakazu COVID-19 za zlucitelnu s vautornym trhom na zaklade clanku 107 ods. 3 pism.
b) ZFEU, ak budu spinené tieto podmienky:

a) uvery sa mozu poskytovat pri znizenych urokovych sadzbdch, ktoré zodpovedaju
minimalne suctu zakladnej sadzby (I-rocnej sadzby IBOR alebo rovnocennej
sadzby, ktoru uverejnila Komisia®*®) dostupnej k 1. janudru 2020 alebo v case
notifikdcie a marzi iverového rizika stanovenych v tejto tabulke’:

Druh prijemcu Marza uverového | Marza uverového | Marza uverovéeho
rizika za 1. rok rizika za  2.—|rizika za 4.—
3. rok 6. rok
MSP 25bps 50bps 100bps

7S vynimkou pripadov, ked' je takato pomoc v silade s podmienkami oddielu 3.1 tohto ozndmenia.

38 Zakladné sadzby vypocitané v sulade s oznamenim Komisie o revizii spésobu stanovenia referencnych a diskontnych
sadzieb (U. v. EU C 14, 19.1.2008, s. 6) a uverejnené na internetovej stranke GR pre hospoddrsku sutas:
https.://ec.europa.eu/competition/state_aid/legislation/reference rates.html.

¥ Minimdlna celkova iirokovd sadzba (sucet zdkladnej sadzby a marzi tiverového rizika) pre MSP a velké podniky by
mala zodpovedat minimalne 10 bazickym bodom za rok.
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b)

d)

g

| Velké podniky | 50bps | 100bps | 200bps

alternativne mézu clenské staty notifikovat' schémy tak, Ze budu ako zdklad pouzivat
uvedenu tabulku, ale smu modulovat’ splatnost’ uveru a vysku marzi uverového
rizika; tymto spésobom sa smie na celé obdobie uveru pouzivat pausilna marza
uverového rizika, ak je vyssia ako minimdlna marza uverového rizika za 1. rok v
pripade vSetkych typov prijemcov upravend v zavislosti od splatnosti uveru podla
tohto odseku’;

uverové zmluvy su podpisané najneskor do 31. decembra 2021 a su obmedzené na
maximalne Sest rokov, ak nie sut modulované podla bodu 27 pism. b);

v pripade uverov so splatnostou po 31. decembri 2021 celkova vyska uverov na
prijemcu nesmie presiahnut’

i) dvojndsobok rocnych mzdovych mnadkladov prijemcu (vrdtane socidalnych
odvodov, ako aj ndkladov na zamestnancov pracujucich v lokalite podniku,
avsak platenych subdodavatelmi) za rok 2019 alebo posledny rok, za ktory su
udaje k dispozicii. V pripade podnikov zaloZenych 1. januara 2019 alebo
neskor nesmie maximalna vyska uveru presiahnut odhadované rocné mzdové
naklady pocas prvych dvoch rokov prevadzky alebo

ii) 25 % celkoveho obratu prijemcu v roku 2019, alebo

iii) ak to Cclensky Stat Komisii ndleZite odovodni (napriklad v suvislosti s
charakterom urcitého druhu podnikov), sumu uveru mozno zvysit na pokrytie
potrieb likvidity od okamihu poskytnutia na nasledujucich 18 mesiacov pre
MSP*! a na nasledujicich 12 mesiacov pre vel'ké podniky. Potreby likvidity by
sa mali stanovit na zdklade viastného vyhlasenia prijemcu®;

v pripade uverov so splatnostou do 31. decembra 2021 méze byt suma istiny uveru

vy$Sia v porovnani s tym, c¢o sa uvadza v bode 27 pism. d), ak to clensky stat

Komisii primerane odovodni, a za predpokladu, Ze sa zachova primeranost pomoci,

¢o clensky Stat must Komisii preukadzat;

dany uver musi pokryvat potreby investicii a/alebo prevadzkového kapitalu,

uver sa nesmie poskytnut podnikom, ktoré uz boli v tazkostiach (v zmysle
vSeobecného nariadenia o skupinovych vynimkach®) k 31. decembru 2019;

0 Minimdlna celkovd tirokovd sadzba (sucet zdkladnej sadzby a marzi tiverového rizika) by mala zodpovedat
minimalne 10 bazickym bodom za rok.

4V zmysle vymedzenia v prilohe I k vSeobecnému nariadeniu o skupinovych vynimkdach.

2 Plan potrieb likvidity moZe zahriat prevadzkovy kapitdl, ako aj investicné ndklady.

3 Podla ustanoveni ¢lanku 2 ods. 18 nariadenia Komisie (EU) ¢ 651/2014 zo 17. jiina 2014 o vyhldseni
urcitych kategérii pomoci za zlucitelné s vmitornym trhom podla lankov 107 a 108 zmluvy, U. v. EU L 187,
26.6.2014, s. 1.
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ga) odchylne od uvedeného sa pomoc smie poskytnut mikropodnikom alebo malym
podnikom (v zmysle prilohy I k vSeobecnému nariadeniu o skupinovych vynimkach),
ktoré uz boli v tazkostiach k 31. decembru 2019, a to pod podmienkou, Ze nie si
predmetom kolektivneho konkurzného konania podla vnutrostatneho prava a Ze

nedostali pomoc na zachranu® ani pomoc na restrukturalizaciu®.

27a) Dlhové ndstroje, ktoré su v pripade insolvencného konania podriadené bezinym

28.

29.

nadriadenym veritelom, sa mozu poskytovat' pri zniZenych urokovych sadzbach, ktoré
zodpovedaju minimadlne zdakladnej sadzbe a rozpdtiam kreditného rizika uvedenym v
tabulke v bode 27 pism. a) plus 200 bazickych bodov v pripade velkych podnikov a 150
bazickych bodov v pripade MSP. Na takéto dlhové ndstroje sa vztahuje alternativna
moznost uvedena v bode 27 pism. b). Zaroven musi byt splneny aj bod 27 pism. c), f), g)
a ga). Ak vy$ka podriadeného dlhu prekracuje oba tieto stropy*S, zlucitelnost ndstroja s
vautornym trhom sa urcuje podla oddielu 3.11:

i) dve tretiny rocnych mzdovych nakladov prijemcu v pripade velkych podnikov a
rocné mzdové naklady prijemcu v pripade MSP v zmysle bodu 27 pism. d) bodu

i)a
ii) 8,4 % celkového obratu prijemcu v roku 2019 v pripade velkych podnikov a
12,5 % celkového obratu prijemcu v roku 2019 v pripade MSP.

3.4. Pomoc v podobe zaruk a uverov poskytovanych prostrednictvom tuverovych institacii
alebo inych finanénych inStitucii

Pomoc v podobe zdaruk a uverov podla oddielov 3.1, 3.2, 3.3 a 3.12 tohto ozndmenia
mozno poskytnut’ podnikom, ktoré celia nahlemu nedostatku likvidity, priamo alebo
prostrednictvom tverovych institucii a inych financnych institucii v ulohe financnych
sprostredkovatelov. V pripade sprostredkovaného poskytnutia pomoci musia byt splnené
podmienky uvedené v dalsich bodoch.

Hoci je takato pomoc priamo zameranid na podniky, ktoré cCelia nahlemu nedostatku
likvidity, mo6ze predstavovat’ nepriame vyhody aj pre uverové institucie a iné financné
institicie, na ktoré zamerana nie je. Napriek tomu takato nepriama pomoc nema za ciel
zachovat’ ani prinavratit’ Zivotaschopnost’, likviditu ¢i solventnost’ iverovych institacii.
Preto sa Komisia domnieva, Ze takato pomoc by sa nemala kategorizovat’ ako
mimoriadna verejna finan¢na podpora podla ¢lanku 2 ods. 1 ¢. 28 smernice o ozdraveni

%

a rieSeni krizovych situdcii bank a ¢lanku 3 ods. 1 ¢. 29 nariadenia o jednotnom

“ Pripadne ak takito pomoc na zdchranu dostali, v éase poskytnutia pomoci na zdklade tohto ozndmenia uz
vratili prislusny uver alebo vypovedali prislusnu zaruku.

4 Pripadne ak takiito pomoc na restrukturalizaciu dostali, v éase poskytnutia pomoci podla tohto ozndmenia uz
nepodliehaju restrukturalizacnému planu.

46 Ak sa kuponové platby kapitalizujii, musi sa to zohl'adnit pri uréovani uvedenych stropov za predpokladu, Ze
takato kapitalizacia bola planovana alebo predvidatelnd v ¢ase oznamenia opatrenia. Do takéhoto vypoctu sa
musi zahrnut aj akékolvek iné opatrenie Stdatnej pomoci vo forme podriadeného dlhu poskytnuté v suvislosti s
vypuknutim nakazy COVID-19, a to aj mimo rozsahu posobnosti tohto oznamenia. Podriadeny dlh poskytnuty v
sulade s oddielom 3.1 tohto oznamenia sa vsak do tychto stropov nezapocitava.
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30.

31

32.

33.

34.

35.

mechanizme rieSenia krizovych situdcii a nemala by sa posudzovat podla pravidiel
Statnej pomoci uplatnitelnych na bankovy sektor?’.

V kazdom pripade je vhodné zaviest' urCité zaruky v suvislosti moZnou nepriamou
pomocou v prospech uverovych institicii alebo inych finanénych institacii s cielom
obmedzit’ nenélezité naruSenia hospodarskej stut’aze.

Uverové institiicie alebo iné financné institiicie by ¢o v najvicsej moznej miere mali
vyhody verejnych zdaruk alebo dotovanych urokovych sadzieb na uvery postupovat
konecnym prijemcom. Financny sprostredkovatel musi byt schopny preukdazat, Ze
pouziva mechanizmus, ktory zaistuje, aby vyhody boli postupené v najvicsom moznom
rozsahu konecnym prijemcom vo forme vyssich objemov financovania, rizikovejsich
portfolii, mensich poziadaviek na kolateral, nizsich poplatkov za zaruku alebo nizsich
urokovych sadzieb, nez by to bolo bez takychto verejnych zdaruk alebo tiverov.

3.5. Poistenie kratkodobych vyvoznych iverov

V' ozndameni Komisie o poisteni kratkodobych vyvoznych uverov sa uvddza, Ze
obchodovatelné rizika nesmu byt kryté poistenim vyvoznych uverov s podporou zo strany
¢lenskych Statov. Po verejnej konzultacii o dostupnosti poistenia krdtkodobych
vyvoznych uverov pre vyvoz do vSetkych krajin s aktudlne obchodovatelnym rizikom
Komisia dospela k zaveru, zZe kapacita sukromného poistenia kratkodobych vyvoznych
uverov je v sucasnej situdcii spoésobenej ndkazou COVID-19 vo vseobecnosti
nedostatocna a krytie obchodovatelnych rizik je docasne nedostupnée.

Komisia v tejto suvislosti povazuje vSetky obchodné a politické rizika spojené s vyvozom
do krajin uvedenych v prilohe k oznameniu Komisie o poisteni kratkodobych vyvoznych
uverov za docasne neobchodovatelné do 31. decembra 2021.

3.6. Pomoc na vyskum a vyvoj tykajici sa COVID-19

V' zaujme zviddnutia sucasnej krizovej situdcie v oblasti zdravia je nevyhnutné
podporovat’ vyskum a vyvoj tykajuci sa ndkazy COVID-19 aj nad ramec moZnosti
uvedenych v ¢lanku 107 ods. 3 pism. ¢) ZFEU.

Komisia bude povazovat za zlucitelniu s vnutornym trhom pomoc na projekty v oblasti
vyskumu a vyvoja, ktoré realizuju vyskum tvkajuci sa COVID-19 a inych virusovych
ochoreni*®, a to vratane projektov, ktoré ziskali znamku excelentnosti osobitne zameranii
na COVID-19 v ramci nastroja pre MSP, ktory je sucastou programu Horizont 2020, za
predpokladu, Ze su splnené vietky tieto podmienky:

a) pomoc sa poskytuje vo forme priamych grantov, vratnych preddavkov alebo
danového zvyhodnenia do 31. decembra 2021;

47 Pozri bod 6 tohto do¢asného ramca.

8 Vyskum tékajuci sa COVID-19 a inych virusovych ochoreni zahifia vyskum vakcin, lickov a liecebnych
postupov, zdravotnickych pomdcok, nemocnicného a zdravotnickeho vybavenia, dezinfekcnych prostriedkov,
ochrannych odevov a ochrannych prostriedkov, ako aj relevantnych inovacii procesov na efektivnu vyrobu
potrebnych produktov.
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b)

d)

g

h)

v pripade projektov v oblasti vyskumu a vyvoja, ktoré sa zacali pocnuc 1.
februarom 2020, alebo projektov, ktorym bola udelena znamka excelentnosti
osobitne zamerana na COVID-19, sa pomoc povazuje za pomoc so stimulacnym
ucinkom,; v pripade projektov, ktoré sa zacali pred 1. februarom 2020, sa pomoc
povazuje za pomoc so stimulacnym ucinkom, ak je potrebna na urychlenie projektu
alebo rozsirenie jeho rozsahu. V takychto pripadoch su na pomoc oprdavnené iba
dodatocné naklady suvisiace s usilim o urychlenie alebo rozsirenie rozsahu;

za oprdavnené naklady sa smu oznacovat vSetky ndklady potrebné na projekt
vyskumu a vyvoja pocas jeho trvania, a to aj vrdatane osobnych nakladov, nakladov
na digitalne a pocitacové zariadenia, na diagnostické nastroje, na ndstroje na zber
a spracovanie udajov, na vyskumno-vyvojové sluzby, na predklinické a klinické
skusanie (fazy skusania I —1V), na ziskanie, schvdlenie a ochranu patentov a inych
nehmotnych aktiv ¢i na ziskanie posudeni zhody a/alebo povoleni potrebnych na
uvedenie novych a kvalitnejsich vakcin a liekov, zdravotnickych pomdcok,
nemocnicného a zdravotnickeho vybavenia, dezinfekcnych prostriedkov a osobnych
ochrannych prostriedkov na trh; fazy skusania 1V su opravnené, ak umoziuju dalsi
vedecky alebo technologicky pokrok;

intenzita pomoci pre kazdého prijemcu smie pokryt' 100 % opravnenych nadkladov
na zakladny vyskum a nesmie prekrocit 80 % oprdavnenych ndkladov na
priemyselny vyskum a experimentdlny vyvoj*’;

intenzita pomoci na priemyselny vyskum a experimentdlny vyvoj sa smie zvysit o
15 percentudlnych bodov, ak vyskumny projekt podporuje viac ako jeden clensky
Stat alebo ak sa vykondva v ramci cezhranicnej spoluprdce s vyskumnymi
organizdaciami alebo inymi podnikmi;

pomoc v ramci tohto opatrenia sa smie kombinovat s podporou z inych zdrojov
urcenou na tie isté opravnené ndaklady, ak kumulovanda pomoc neprekracuje stropy
stanovené v pismenach d) a e);

prijemca pomoci sa musi zaviazat, Ze tretim stranam v EHP udeli :za
nediskriminacnych trhovych podmienok nevyhradné licencie,

pomoc nemozno poskymut podnikom, ktoré uz boli v tazkostiach (v zmysle
vSeobecného nariadenia o skupinovych vynimkach®®) k 31. decembru 2019;

ha) odchylne od uvedeného sa pomoc smie poskytnut mikropodnikom alebo malym

podnikom (v zmysle prilohy I k vSeobecnému nariadeniu o skupinovych vynimkdch),
ktoré uz boli v tazkostiach k 31. decembru 2019, a to pod podmienkou, zZe nie su

* Podl'a vymedzenia v ¢lanku 2 bodoch 84, 85 a 86 nariadenia Komisie (EU) & 651/2014 zo 17. jina 2014 o
vhldseni urcitych kategorii pomoci za zlucitelné s vniitornym trhom podla clankov 107 a 108 zmluvy (U. v. EU
L 187, 26.6.2014, s. 1).

30 Podla ustanoveni clanku 2 ods. 18 nariadenia Komisie (EU) ¢ 651/2014 zo 17. jiina 2014 o vyhldseni
urcitych kategérii pomoci za zlucitelné s vmitornym trhom podla lankov 107 a 108 zmluvy, U. v. EU L 187,
26.6.2014, s. 1.
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predmetom kolektivneho konkurzného konania podla vnutrostdatneho prava a ze

nedostali pomoc na zachranu’’ ani pomoc na restrukturalizaciu’.

3.7. Investicnd pomoc na infrastruktiiru na testovanie a rozSirovanie vyroby

36. Infrastrukturu na testovanie a rozsirovanie vyroby, ktora prispieva k vyvoju produktov
relevantmych pre COVID-19, je nevyhnutné podporovat' aj nad ramec existujucich
moznosti podla ¢lanku 107 ods. 3 pism. ¢) ZFEU.

37.

Komisia bude preto povazovat investicnu pomoc na budovanie alebo modernizdaciu
infrastruktury na testovanie a rozsirovanie vyroby, ktord je potrebnd na vyvoj, testovanie
a rozsirovanie vyroby produktov relevantnych pre COVID-19 aZz do ich prvého
komercného pouzitia pred ich hromadnou vyrobou, ako sa uvdidza v oddiele 3.8, za
zlucitelnu s vautornym trhom, ak budu splnené tieto podmienky:

a)

b)

d)

pomoc sa udeluje na budovanie alebo modernizdaciu infrastruktiry na testovanie a
rozsirovanie vyroby, ktord je potrebnd na vyvoj, testovanie a rozsirovanie vyroby
az do prvého komercného pouzitia pred hromadnou vyrobou v pripade liekov
(vratane vakcin) a liecebnych postupov, ich medziproduktov, ucinnych
farmaceutickych zloZiek a surovin relevantnych pre COVID-19; zdravotnicke
pomécky, nemocnicné a zdravotnicke vybavenie (vrdatane plicnych ventilatorov a
ochrannych odevov a vybavenia, ako aj diagnostickych nastrojov) a potrebné
suroviny, dezinfekcné prostriedky, ich medziprodukty a chemické suroviny potrebné
na ich vyrobu,; ako aj ndstroje na zber/spracovanie udajov;

pomoc sa poskytuje v podobe priamych grantov, darniového zvyhodnenia alebo
vratnych preddavkov do 31. decembra 2021;

v pripade projektov, ktoré sa zacali pocnuc 1. februarom 2020, sa pomoc povazuje
za pomoc so Stimulacnym ucinkom; v pripade projektov, ktoré sa zacali pred 1.
februarom 2020, sa pomoc povazuje za pomoc so stimulacnym ucinkom, ak je
potrebnda na urychlenie projektu alebo rozsirenie jeho rozsahu. V takychto
pripadoch su na pomoc oprdavnené iba dodatocné ndklady suvisiace s usilim o
urychlenie alebo rozsirenie rozsahu;

investicny projekt sa ukonci do Siestich mesiacov od datumu poskytnutia pomoci.
Investicny projekt je povazovany za dokonceny, ked ho za dokonceny uznaju
vautrostatne organy. Ak sa Sestmesacnd lehota nedodrzi, za kazdy mesiac
omeskania sa musi vratit 25 % vysky pomoci poskytnutej v podobe priamych
grantov alebo darniovych zvyhodneni, pokial nie je omeSkanie spésobené faktormi
mimo kontroly prijemcu pomoci. Ak sa lehota dodrzi, pomoc v podobe vratnych
preddavkov sa transformuje na granty, v opacnom pripade sa vratny preddavok

3! Pripadne ak takiito pomoc na zdchranu dostali, v ¢ase poskytnutia pomoci na zdklade tohto ozndmenia uz
vratili prislusny uver alebo vypovedali prislusnu zaruku.

2 Pripadne ak takiito pomoc na reStrukturalizaciu dostali, v case poskytnutia pomoci podla tohto ozndmenia uz
nepodliehaju restrukturalizacnému planu.
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vrati, a to v rovnomernych rocnych splatkach splacanych pocas piatich rokov po
datume udelenia pomoci;

e)  opravnenymi nakladmi su investicné naklady potrebné na zriadenie infrastruktury
na testovanie a rozsirovanie vyroby nevyhnutnej na vyvoj produktov uvedenych v
bode a) vyssie. Intenzita pomoci nepresahuje 75 % opravnenych nakladov,

P maximalna pripustna intenzita pomoci v podobe priameho grantu alebo dariového
zvyhodnenia sa smie zvySit o dalSich 15 percentudlnych bodov, bud ak sa
investicia uzavrie do dvoch mesiacov po datume udelenia pomoci alebo ddtume
uplatnenia danového zvyhodnenia, alebo ak podpora pochddza z viac nez jedného
Clenského Statu. Ak sa pomoc poskytuje v podobe vratného preddavku a investicia
sa dokonci do dvoch mesiacov, pripadne ak podpora pochadza od viac nez jedného
Clenského Statu, smie sa udelit’ dalsich 15 percentudlnych bodov;

g)  pomoc v ramci tohto opatrenia nemozno kombinovat' s inou investicnou pomocou
na tie isté opravnené ndaklady;

h)  zaruku na krytie strat mozno udelit’ popri priamom grante, daiiovom zvyhodneni
alebo vratnom preddavku, alebo aj ako samostatné opatrenie pomoci. Zaruka na
krytie strat sa vystavi do jedného mesiaca od okamihu, ked’ o nu podnik poziada;
vyska straty, ktora sa ma kompenzovat, sa urci pdt rokov po dokonceni investicie.
Vyska kompenzdcie sa vypocita ako rozdiel medzi suctom investicnych ndkladov,
primeraného zisku vo vyske 10 % investicnych nadkladov p. a. pocas piatich rokov a
prevadzkovych ndkladov na jednej strane, a suctom ziskaného priameho grantu,
vynosov pocas danych piatich rokov a konecnej hodnoty projektu,

i) cena uctovana za sluzby poskytnuté infrastrukturou na testovanie a rozsirovanie
vyroby musi zodpovedat trhovej cene;

J) infrastruktura na testovanie a rozsirovanie vyroby musi byt otvorena pre viacerych
pouzivatelov a pristup sa musi poskytovat transparentne a nediskriminacne.
Podnikom, ktoré financovali aspon 10 % investicnych ndkladov, mozno udelit
preferencny pristup za priaznivejsich podmienok;

k)  pomoc memozno poskymut podnikom, ktoré uz boli v tazkostiach (v zmysle
vSeobecného nariadenia o skupinovych vynimkach®) k 31. decembru 2019;

ka) odchylne od uvedeného sa pomoc smie poskytnut mikropodnikom alebo malym
podnikom (v zmysle prilohy I k vSeobecnému nariadeniu o skupinovych vynimkdch),
ktoré uz boli v tazkostiach k 31. decembru 2019, a to pod podmienkou, zZe nie su

53 Podla ustanoveni clanku 2 ods. 18 nariadenia Komisie (EU) ¢ 651/2014 zo 17. jiina 2014 o vyhldseni
urcitych kategérii pomoci za zlucitelné s vmitornym trhom podla lankov 107 a 108 zmluvy, U. v. EU L 187,
26.6.2014, s. 1.
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predmetom kolektivneho konkurzného konania podla vnutrostdatneho prava a ze

nedostali pomoc na zachranu’ ani pomoc na restrukturalizaciu’.

3.8. Investicna pomoc na vyrobu produktov relevantnych pre COVID-19:

38. Je nevyhnutné podporovat vyrobu produktov relevantnych pre COVID-19 aj nad ramec
existujiicich moznosti podla ¢lanku 107 ods. 3 pism. ¢) ZFEU. Tie zahfajii: relevantné
lieky (vratane vakcin) a liecby, ich medziprodukty, ucinné farmaceuticke zlozky a
suroviny, zdravotnicke pomocky, nemocnicné a zdravotnicke vybavenie (vrdtane
plucnych ventilatorov, ochrannych odevov a vybavenia, ako aj diagnostickych nastrojov)
a potrebné suroviny, dezinfekcné prostriedky, ich medziprodukty a chemické suroviny
potrebné na ich vyrobu, nastroje na zber/spracovanie udajov.

39.

Komisia bude investicnu pomoc na vyrobu produktov relevantnych pre COVID-19
povazovat za zlucitelnu s vautornym trhom, ak budu splnené tieto podmienky:

a)

b)

d)

investicnd pomoc sa udeluje na vyrobu produktov relevantnych pre COVID-19, co
zahria relevantné lieky (vrdatane vakcin) a liechy, ich medziprodukty, ucinné
farmaceutické zlozky a suroviny; zdravotnicke pomocky, nemocnicné a
zdravotnicke vybavenie (vrdtane plucnych ventilatorov, ochrannych odevov a
vybavenia, ako aj diagnostickych ndstrojov) a potrebné suroviny, dezinfekcné
prostriedky, ich medziprodukty a chemické suroviny potrebné na ich vyrobu;
nastrojov na zber/spracovanie udajov;

pomoc sa poskytuje v podobe priamych grantov, daniového zvyhodnenia alebo
vratnych preddavkov do 31. decembra 2021;

v pripade projektov, ktoré sa zacali pocniic 1. februarom 2020, sa pomoc povazuje
za pomoc so stimulacnym ucinkom; v pripade projektov, ktoré sa zacali pred 1.
februarom 2020, sa pomoc povazuje za pomoc so stimulacnym ucinkom, ak je
potrebnd na urychlenie projektu alebo rozSirenie jeho rozsahu. V takychto
pripadoch su na pomoc opravnené iba dodatocné ndklady suvisiace s usilim o
urychlenie alebo rozsirenie rozsahu,

investicny projekt sa ukonci do Siestich mesiacov od ddatumu poskytnutia pomoci.
Investicny projekt je povazovany za dokonceny, ked ho za dokonceny uznaju
vautroStatne organy. Ak sa Sestmesacnd lehota nedodrzi, za kazdy mesiac
omeSkania sa vrati 25 % vysky pomoci poskytnutej v podobe priamych grantov
alebo danovych zvyhodneni, pokial' nie je omeSkanie spésobené faktormi mimo
kontroly prijemcu pomoci. Ak sa lehota dodrzi, pomoc v podobe vratnych
preddavkov sa transformuje na granty; v opacnom pripade sa vratny preddavok
vrdti, a to v rovnomernych roc¢nych splatkach splacanych pocas piatich rokov po
datume udelenia pomoci,

3 Pripadne ak takito pomoc na zdchranu dostali, v ¢ase poskytnutia pomoci na zdklade tohto ozndmenia uz
vratili prislusny uver alebo vypovedali prislusnu zaruku.

5 Pripadne ak takiito pomoc na restrukturalizaciu dostali, v éase poskytnutia pomoci podla tohto ozndmenia uz
nepodliehaju restrukturalizacnému planu.
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g

h)

opravnené naklady sa tykaju vSetkych investicnych ndkladov potrebnych na vyrobu
produktov uvedenych v bode a) a ndkladov na skusobnu prevadzku novych
vyrobnych zariadeni. Intenzita pomoci nepresahuje 80 % opravnenych ndkladov,

maximalna pripustnd intenzita pomoci v podobe priameho grantu alebo darnového
zvyhodnenia sa smie zvysit o dalsich 15 percentudlnych bodov, bud’ ak sa investicia
uzavrie do dvoch mesiacov po datume udelenia pomoci alebo datume uplatnenia
danového zvyhodnenia, alebo ak podpora pochddza z viac nez jedného clenského
Statu. Ak sa pomoc poskytuje v podobe vratného preddavku a investicia sa dokonci
do dvoch mesiacov, pripadne ak podpora pochadza od viac nez jedného clenského
Statu, smie sa udelit d'alSich 15 percentualnych bodov;

pomoc v ramci tohto opatrenia nemozno kombinovat' s inou investicnou pomocou
na tie isté opravnené ndaklady;

zdruku na krytie strdt mozno udelit popri priamom grante, danovom zvyhodneni
alebo vratnom preddavku, alebo aj ako samostatné opatrenie pomoci. Zdaruka na
krytie strat sa vystavi do jedného mesiaca od okamihu, ked o nu podnik poziada;
vyska straty, ktora sa mda kompenzovat, sa urci pdt rokov po dokonceni investicie.
Vyska kompenzacie sa vypocita ako rozdiel medzi suctom investicnych nakladov,
primeraného zisku vo vyske 10 % investicnych nakladov p. a. pocas piatich rokov a
prevadzkovych ndkladov na jednej strane, a suctom ziskaného priameho grantu,
vynosov pocas danych piatich rokov a konecnej hodnoty projektu;

pomoc nemozno poskytnut podnikom, ktoré uz boli v tazkostiach (v zmysle
vSeobecného nariadenia o skupinovych vynimkdch®®) k 31. decembru 2019;

ia) odchylne od uvedeného sa pomoc smie poskytmit mikropodnikom alebo malym

podnikom (v zmysle prilohy I k vSeobecnému nariadeniu o skupinovych vynimkach),
ktoré uz boli v tazkostiach k 31. decembru 2019, a to pod podmienkou, zZe nie si
predmetom kolektivneho konkurzného konania podla vnutrostatneho prava a zZe

nedostali pomoc na zdachranu®” ani pomoc na restrukturalizdciu’®.

3.9. Pomoc v podobe odkladov platby dani a/alebo prispevkov zamestndvatela na socidlne

zabezpecenie

40. Cennym ndstrojom na zmiernenie likviditnych problémov podnikov (vrdtane samostatne

zarobkovo c¢innych osob) a zachovanie zamestnanosti mozu byt odklady platby dani
a/alebo prispevkov na socialne zabezpecenie. Ak takéto odklady maju vseobecnu
platnost’ a nezvyhodnuju urcité podniky ani vyrobu urcitych druhov tovaru, nepatria do

3 Podla ustanoveni clanku 2 ods. 18 nariadenia Komisie (EU) ¢. 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhldseni
urcitych kategérii pomoci za zlucitelné s vmitornym trhom podla lankov 107 a 108 zmluvy, U. v. EU L 187,
26.6.2014, s. 1.

37 Pripadne ak takuto pomoc na zdchranu dostali, v ¢ase poskytnutia pomoci na zdklade tohto ozndmenia uz
vratili prislusny uver alebo vypovedali prislusnu zaruku.

%8 Pripadne ak takiito pomoc na reStrukturalizaciu dostali, v éase poskytnutia pomoci podla tohto ozndmenia uz
nepodliehaju restrukturalizacnému planu.
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pésobnosti clanku 107 ods. 1 ZFEU. Ak sa obmedzujii napriklad iba na urcité sektory,
regiony alebo typy podnikov, ide o pomoc v zmysle ¢lanku 107 ods. 1 ZFEU’.

41. Komisia bude povazZovat za zlucitelné s vnutornym trhom v zmysle clanku 107 ods. 3
pism. b) ZFEU tie schémy pomoci, ktoré zahiiajii docasné odklady platby dani alebo
prispevkov na socidlne zabezpelenie pre podniky (vrdatane samostatne zarobkovo
¢innych osob), ktoré su osobitne postihnuté nakazou COVID-19, napriklad v konkrétnych
sektoroch, regionoch alebo pre podniky urcitej velkosti. Plati to aj pre opatrenia prijaté
v suvislosti s fiSkalnymi zdvizkami a zavizkami socidalneho zabezpecenia urcené na
zmiernenie likviditnych problémov prijemcov, okrem iného vratane odkladu splatok dihu,
ulahéenia pristupu k danovym splatkovym kalenddarom a udelenia bezurocnych obdobi,
pozastavenia vymdahania danového dlhu a urychleného vrdtenia danovych preplatkov.
Pomoc sa poskytne do 31. decembra 2021 a konecny ddatum pre odklad nesmie byt
neskorsi nez 31. decembra 2022.

3.10. Pomoc v podobe mzdovych dotdcii pre zamestnancov s cielom zabrdnit’
prepust’aniu pocas ndkazy COVID-19

42. 'V zaujme ochrany zamestnanosti mozu clenské staty zvazit' prispevok na mzdové naklady
podnikov, ktoré by inak v dosledku nakazy COVID-19 prepustali pracovnikov, alebo na
prijem zodpovedajuci mzde u samostatne zarobkovo cinnych osob, ktoré v dosledku
vautrostatnych opatreni v reakcii na vypuknutie ndkazy COVID-19 museli pozastavit
alebo obmedzit' svoju podnikatelsku cinnost. Ak sa takéto schémy podpory uplatnia v
celej ekonomike, nevztahuje sa na ne kontrola §tatnej pomoci zo strany Unie, ked%e nie
su selektivne. Ak s vSak obmedzené na urcité sektory, regiony alebo typy podnikov,
povazuju sa za schémy poskytujice podnikom selektivnu vyhodu.

43. 'V pripade, Ze takéto opatremia predstavuju pomoc, Komisia ich bude povaZovat za
zlucitelné s vnutornym trhom na zaklade clanku 107 ods. 3 pism. b) ZFEU, ak budu
splnené tieto podmienky:

a)  cielom pomoci je predchddzat prepustaniu pocas trvania nakazy COVID-19 (a
udrzat’ podnikatel'ski ¢innost’ samostatne zarobkovo ¢innych oséb);

b)  pomoc sa poskytuje formou schém pre podniky v konkrétnych sektoroch, regionoch
alebo pre podniky urcitej velkosti, ktoré su mimoriadne zasiahnuté ndkazou
COVID-19;

¢) individualna pomoc v pripade schémy mzdovej dotdcie sa poskytuje najneskor do
31. decembra 2021 v pripade zamestnancov, ktori by inak boli prepustent z dovodu
pozastavenia alebo obmedzenia obchodnej cinnosti v désledku ndkazy COVID-19
(alebo v pripade samostatne zdrobkovo Ccinnych o0sob, ktorych podnikatelski
¢innost negativne zasiahla nakaza COVID-19), a pod podmienkou, zZe zamestnanci,
na ktorych sa pomoc vztahuje, zostanu zamestnani pocas celeho obdobia, na ktoré
sa udeluje pomoc (alebo pod podmienkou, ze prislusna podnikatelska cinnost

3 Pozri aj bod 118 ozndmenia Komisie o pojme Stdtna pomoc uvedenom v élanku 107 ods. 1 Zmluvy o fungovani
Eurdpskej unie (C/2016/2946), U. v. EU C 262, 19.7.2016, s. 1 — 50.
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samostatne zdarobkovo cinnej osoby pretrvd pocas celého obdobia, na ktoré sa
udeluje pomoc);

d)  mesacna mzdova dotacia nesmie presiahnut' 80 % hrubej mesacnej mzdy
prislusnych zamestnancov vrdtane prispevkov zamestndvatela na socialne
zabezpecenie (alebo 80 % priemerného mesacného prijmu zodpovedajiiceho mzde u
samostatne zdrobkovo cinnej osoby). Clenské Staty — najmd v zdujme kategorit
nizkych miezd — mozu takisto notifikovat' alternativne metody vypoctu intenzity
pomoci, ako napriklad pouzZivanie priemernej ndrodnej mzdy, minimdlnej mzdy
alebo mesacnych hrubych mzdovych ndkladov na dotknutych zamestnancov
(pripadne mesacného prijmu zodpovedajuceho mzde u samostatne zdrobkovo
cinnych osob) pred vypuknutim pandémie COVID-19 za predpokladu, Ze sa
zachova primeranost pomoci;

e) mzdova doticia sa smie kombinovat s inymi vseobecne dostupnymi alebo
selektivnymi opatreniami na podporu zamestnanosti, pokial celkova podpora
nevedie k nadmernej kompenzacii mzdovych ndakladov prislusnych zamestnancov.
Mzdové dotacie sa smu dalej kombinovat' s odkladom dani a platieb prispevkov na
socialne zabezpecenie.

43a) Pokial takdato schéma zahina aj zamestnancov uverovych alebo financnych institucii,
akakolvek pomoc tymto instituiciam ma prevazne socidalny charakter, a teda nema za ciel’
zachovat alebo obnovit ich Zivotaschopnost, likviditu ani platobnii schopnost®. Preto sa
Komisia domnieva, Ze takdto pomoc by sa nemala kategorizovat’ ako mimoriadna verejna
financna podpora podla clanku 2 ods. 1 bodu 28 smernice o ozdraveni a rieSeni
krizovych situacii bank a ¢lanku 3 ods. 1 bodu 29 nariadenia o jednotnom mechanizme
rieSenia krizovych situdcii a nemala by sa posudzovat podla pravidiel Stdtnej pomoci
uplatnitelnych na bankovy sektor®’.

3.11. Rekapitalizaéné opatrenia

44. Tento docasny ramec stanovuje kritérid podla pravidiel EU tykajiicich sa Statnej pomoci,
na zdklade ktorych smu clenské Staty poskytovat verejnii podporu vo forme ndstrojov
viastného imania a/alebo hybridnych kapitalovych ndstrojov podnikom, ktoré celia
financnym tazkostiam v désledku vypuknutia ndkazy COVID-19%. Jeho cielom je zaistit,
aby naruSenie hospodarstva neviedlo k zbytocnému zanikaniu podnikov, ktoré boli pred
vypuknutim ndkazy COVID-19 Zivotaschopné. Rekapitalizacie preto nesmu prekrocit
minimum potrebné na zarucenie Zivotaschopnosti prijemcu a nemali by ist nad ramec
obnovenia kapitalovej Struktury prijemcu pomoci do takej podoby, aku mala pred
vypuknutim ndakazy COVID-19. Velké podniky musia podavat spravy o tom, ako

0 Pozri analogicky odévodnenie 73 rozhodnutia Komisie vo veci SA.49554-CY — Cypersky program pre
nesplacané uvery zabezpecené kolaterdlom vo forme hlavnych nehnutelnosti na byvanie (Estia) a odévodnenie
71 rozhodnutia Komisie vo veci SA.53520-EL — Program ochrany hlavnych nehnutelnosti na byvanie.

%! Pozri bod 6 tohto oznamenia.

2 Moznost poskytovat' pomoc vo forme ndstrojov viastného imania a/alebo hybridnych kapitdlovych ndstrojov,
ale v ovela nizsich nomindlnych sumdch, je uz k dispozicii za podmienok uvedenych v oddiele 3.1 tohto
ozndamenia.
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poskytnutd pomoc podporuje ich cinnosti v silade s cielmi EU a vniitroStatnymi
povinnostami spojenymi so zelenou a s digitilnou transformdciou vratane ciela EU
dosiahnut do roku 2050 klimaticku neutralnost.

45. Komisia zdroven zdoraziiuje, Ze poskytnutie vnutroStdtnej verejnej podpory vo forme
nastrojov viastného imania a/alebo hybridnych kapitalovych nastrojov — ¢i uz ako sucast
schém alebo v individualnych pripadoch — by sa malo zvazovat len vtedy, ak nie je
mozné iné vhodné rieSenie. NavySe by vydavanie takychto ndstrojov malo podlichat
prisnym podmienkam, pretoze vyrazne naruSaju hospodarsku sutaz medzi podnikmi.
Takéto intervencie preto musia podliehat jasnym podmienkam, pokial ide o ucast Statu,
jeho odmenu a ukoncenie jeho angazovanosti vo viastnom imani tychto podnikov, ako aj
ustanoveniam o vriadeni a primeranym opatreniam na obmedzenie narusenia
hospodarskej sutaze. V tejto suvislosti Komisia pripomina, Ze ak sa vnutroStdtne
podporné opatrenia budii navrhovat tak, aby zodpovedali politickym cielom EU
tkajucim sa zelenej a digitilnej transformdcie ich hospodarstiev, umozni to
udrzatelnejsi dlhodoby rast a podpori sa prechod smerom k dohodnutému cielu
klimatickej neutrality EU do roku 2050.

3.11.1. Uplatnitel’nost’

46. Na rekapitalizacné schemy a jednotlivé rekapitalizacné opatrenia clenskych Statov
vztahujiice sa na nefinancné podniky (dalej spolocne len |, rekapitalizacné opatrenia
COVID-19°) podla tohto oznamenia, na ktoré sa nevztahuje oddiel 3.1 tohto ozndmenia,
sa uplatiuju podmienky uvedené dalej. Uplatiiuju sa na rekapitalizacné opatrenia
COVID-19 pre velké podniky, ako aj MSP%.

47. Tieto podmienky sa uplatiuju aj na podriadené dlhové nastroje, ktoré prekracuju obidva
stropy uvedené v bode 27a podbodoch i) a ii) v oddiele 3.3 tohto oznamenia.

48. Rekapitalizacné opatrenia COVID-19 sa smu poskytnut najneskoér do 31. decembra
2021.

3.11.2. Podmienky oprdvnenosti a Stdtnej ucasti
49. Rekapitalizacné opatrenie COVID-19 musi spliiat tieto podmienky:

a)  bez intervencie Statu by prijemca zanikol alebo by mal vdazne tazkosti s udrzanim
¢innosti. Takéto tazkosti mozno preukdzat najmd zhorSenim pomeru dlhu prijemcu
k viastnému imaniu alebo podobnymi ukazovatelmi;

b)  intervencia je v spolocnom zaujme. Moéze sa to tykat zabranenia socidlnym
tazkostiam a zlyhaniu trhu v dosledku vyrazného poklesu zamestnanosti, zaniku
inovacného podniku, zdaniku systémovo vyznamného podniku, rizika narusenia
dolezitej sluzby alebo podobnych situacii riadne odévodnenych dotknutym clenskym
Statom;

83 Ako sa uvddza v bode 16 ozndmenia, nadalej mozno notifikovat aj alternativne pristupy v silade s Elankom
107 ods. 3 pism. b) ZFEU.
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50.

51

¢)  prijemca nedokaze ndjst financovanie na trhoch za prijatelné podmienky a
horizontdlne opatrenia existujuce v prislusnom clenskom State na pokrytie potrieb
likvidity su nedostatocné na zabezpecenie jeho Zivotaschopnosti a

d)  prijemcom nie je podnik, ktory uz bol v tazkostiach k 31. decembru 2019 (v zmysle
vSeobecného nariadenia o skupinovych vynimkdach%);

da) odchylne od uvedeného sa pomoc smie poskytnut' mikropodnikom alebo malym
podnikom (v zmysle prilohy I k vSeobecnému nariadeniu o skupinovych vynimkach,),
ktoré uz boli v tazkostiach k 31. decembru 2019, a to pod podmienkou, Ze nie su
predmetom kolektivneho konkurzného konania podla vnutrostatneho prdava a Ze

nedostali pomoc na zdchranu® ani pomoc na restrukturalizdciu®®.

Clenské Staty smii poskytmit rekapitalizacné opatrenia COVID-19 v ramci schémy
pomoci schvilenej Komisiou len na zaklade pisomnej Ziadosti o takuto pomoc zo strany
podniku, ktory je potencidlnym prijemcom. Pokial' ide o pomoc, ktoru je potrebné
notifikovat individualne, clenské staty musia poskytnut Komisii dokaz o takejto pisomnej
Ziadosti v notifikacii o opatreni individudlnej pomoci.

Poziadavky tohto oddielu a oddielov 3.11.4, 3.11.5, 3.11.6 a 3.11.7 sa vztahuju na
rekapitalizacné schémy v suvislosti s vypuknutim nakazy COVID-19, ako aj na opatrenia
individudlnej pomoci. Pri schvalovani jednotlivych schem Komisia bude Ziadat o
samostatnu notifikaciu individudlnej pomoci, ak tato presahuje prahovi hodnotu 250
milionov EUR. V suvislosti s takymito notifikaciami Komisia posudi, ¢i existujuce
financovanie na trhu alebo horizontalne opatrenia na pokrytie potrieb likvidity su
nedostatocné na zabezpecenie Zzivotaschopnosti prijemcu; ¢i vybrané rekapitalizacné
nastroje a s nimi spojené podmienky su vhodné na rieSenie vaznych tazkosti prijemcu; ¢i
je pomoc primerand a ¢i su splnené podmienky stanovené v tomto oddiele a v oddieloch
3.11.4,3.11.5,3.11.6a 3.11.7.

3.11.3. Druhy rekapitalizacnych opatreni

52.

Clenské staty mézu poskytmit rekapitalizacné opatrenia COVID-19 pomocou dvoch
rozdielnych suborov rekapitalizacnych nastrojov:

a) nastroje vlastmého imania, najmd emisia novych spolocnych alebo prioritnych
akcii, a/alebo

6 Podla ustanoveni clanku 2 ods. 18 nariadenia Komisie (EU) ¢ 651/2014 zo 17. jiina 2014 o vyhldseni
urcitych kategérii pomoci za zlucitelné s vmitornym trhom podla lankov 107 a 108 zmluvy, U. v. EU L 187,
26.6.2014, s. 1.

% Pripadne ak takito pomoc na zdchranu dostali, v ¢ase poskytnutia pomoci na zaklade tohto ozndmenia uz
vratili prislusny uver alebo vypovedali prislusnu zaruku.

% Pripadne ak takito pomoc na reStrukturalizaciu dostali, v case poskytnutia pomoci podla tohto oznamenia uz
nepodliehaju restrukturalizacnému planu.
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53.

b) ndstroje so zloZkou viastného imania (dalej len ,, hybridné kapitalové ndstroje )%,
najmd prava na podiel na zisku, vklady tichého spolocnika a konvertibilné
zabezpecené alebo nezabezpecené dlhopisy.

Statna intervencia moéze mat formu akéhokolvek variantu spominanych ndstrojov alebo
kombindcie viastného imania a hybridnych kapitalovych ndstrojov. Clenské Staty mozu
upisovat vyssie uvedené ndastroje aj v kontexte trhovej ponuky, a to pod podmienkou, ze
akdkolvek vyslednad §tatna intervencia zamerand na prijemcu splita podmienky stanovené
v tomto oddiele 3.11 ozndmenia. Clensky S$tat musi zabezpecit, aby boli vybrané
rekapitalizacné ndstroje a s nimi spojené podmienky vhodné na riesenie potrieb
rekapitalizacie prijemcu a zdroveri ¢o najmenej narusali hospoddarsku sutaz.

3.11.4. Objem rekapitalizdcie

54.

V' zaujme primeranosti pomoci objem rekapitalizacie poskytnutej v suvislosti s
vypuknutim ndkazy COVID-19 nesmie prekrocit minimum potrebné na zarucenie
Zivotaschopnosti prijemcu a nemal by ist nad ramec obnovenia kapitilovej Struktury
prijemcu pomoci do takej podoby, aku mala pred vypuknutim nakazy COVID-19, teda k
31. decembru 2019. Pri posudzovani primeranosti pomoci sa zohladni Statna pomoc
prijata alebo planovand v kontexte vypuknutia nakazy COVID-19%.

3.11.5. Odmena Statu a ukondcenie jeho angaZovanosti

Vseobecné zasady

55.

56.

57.

Stat musi za investiciu dostat’ primeranu odmenu. Cim je odmena blizsie trhovej realite,
tym nizSie narusenie hospoddrskej sutaze moze Statna intervencia potencidlne sposobit.

Rekapitalizacia poskytnuta v suvislosti s vypuknutim ndkazy COVID-19 by sa mala
splatit, ked sa hospoddrstvo stabilizuje. Komisia povazuje za vhodné poskytnut
prijemcovi dostatok casu na splatenie rekapitalizacie. Clensky §tat musi zaviest
mechanizmus, ktory bude prijemcov stimulovat’ k takémuto splacaniu.

Odmena za rekapitalizacné opatrenie COVID-19 by sa mala zvySovat, aby konvergovala
s trhovymi cenami s cielom stimulovat prijemcu a ostatnych akciondrov k splateniu
Statneho rekapitalizacného opatrenia a minimalizovat’ riziko naruSenia hospodarskej
sutaze.

7 Hybridné kapitalové ndstroje sii ndstroje, ktoré maji tak charakter dlhu, ako aj viastného imania. Napriklad
odmena v pripade konvertibilnych dlhopisov sa uroci ako v pripade dlhopisov, az kym sa nekonvertuji na
viastné imanie. Posudenie celkovej odmeny v pripade hybridnych kapitalovych nastrojov teda zavisi na jednej
strane od odmeny pocas obdobia, kym ide o ndstroje podobné dlhu, a na druhej strane od podmienok konverzie
na nastroje podobné viastnému imaniu.

8 Na ucely tohto pododdielu 3.11.4 by sa hybridné nastroje poskytnuté Statom mali povaZovat za viastné imanie.
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58.

59.

Rekapitalizacné opatrenia COVID-19 teda musia obsahovat primerané stimuly pre
podniky na splatenie rekapitalizdacie a hladanie alternativneho kapitalu v ramci moznosti
na trhu, ktoré budu spocivat' v tom, ze za rekapitalizdaciu sa bude vyzZadovat' dostatocne
vysoka odmena.

Ako alternativu k dalej uvedenym metodikam stanovovania odmien méozu clenske Staty
notifikovat schémy alebo individualne opatrenia, v pripade ktorych je metodika
stanovovania odmien prisposobena prvkom a nadriadenosti kapitalového nastroja, ak
celkovo vedu k podobnému vysledku, pokial ide o stimulacné ucinky na ukoncenie
angazovanosti Statu, a podobnému celkovému vplyvu na odmenu Statu.

Odmena za nastroje viastného imania

60.

61.

Cena Statnej kapitalovej injekcie alebo rovnocennej intervencie nesmie prekrocit
priemernu cenu akcii prijemcu za 15 dni predchadzajucich podaniu Ziadosti o kapitdlovu
injekciu. Ak prijemca nie je kotovanou spolocnostou, odhad jeho trhovej hodnoty by sa
mal stanovit' na zdiklade posudku nezavislého znalca alebo inymi primeranymi
prostriedkami.

Akékolvek rekapitalizacné opatrenie musi zahrnat’ mechanizmus stupriovania odmeny
pre Stat s cielom stimulovat prijemcu, aby odkupil Statne kapitalové injekcie. Toto
zvySovanie odmeny moéze mat podobu dalsich akcii®® poskytnutych Statu alebo inych
mechanizmov a malo by zodpovedat minimalne 10-percentnému zvySeniu odmeny Statu
(za ucast vyplyvajucu zo Statnej kapitdlovej injekcie v suvislosti s vypuknutim nakazy
COVID-19, ktora nebola splatenad) za kazdu fazu stupiiovania:

a)  mechanizmus stupriovania sa aktivuje Styri roky po kapitdlovej injekcii v suvislosti s
vypuknutim ndkazy COVID-19, ak Stat nepredal aspon 40 % svojej majetkovej
ucasti vyplyvajucej z kapitalovej injekcie v suvislosti s vypuknutim nakazy COVID-
19;

b)  mechanizmus stupniovania sa opdt aktivuje Sest' rokov po kapitalovej injekcii v
suvislosti s vypuknutim nakazy COVID-19, ak stat nepredal svoju majetkovu ucast
vyphvajucu zo Statnej kapitalovej injekcie v suvislosti s vypuknutim ndkazy
COVID-19 v plnej vyske’.

Ak prijemca nie je kotovanou spolocnostou, clenské Staty sa mozZu rozhodnut vykonat
kazdy z tychto dvoch krokov o jeden rok neskor, t. j. pdt, resp. sedem rokov po poskytnuti
kapitdlovej injekcie v suvislosti s vypuknutim ndkazy COVID-19.

% Dalsie akcie sa mézu poskytnit’ napriklad tak, Ze k datumu rekapitalizicie sa emitujii konvertibilné dlhopisy,
ktoré sa konvertuju na viastné imanie k datumu aktivacie mechanizmu stupriovania.

70 Napriklad ak ma stupriiovanie odmeny podobu poskytnutia dalSich akcii Statu. Ak je ucast’ Statu v podniku
prijemcu v dosledku jeho kapitdlovej injekcie 40 % a ak $tat nepredad svoju ucast pred pozadovanym datumom,
ucast Statu by sa mala zvysit aspoin o 0,1 x 40 % = 4 %, aby tak Styri roky po kapitalovej injekcii v suvislosti s
vypuknutim ndakazy COVID-19 dosiahla 44 % a Sest rokov po kapitalovej injekcii v suvislosti s vypuknutim
nakazy COVID-19 dosiahla 48 %, c¢o by malo viest k zodpovedajicemu zniZeniu podielu ostatnych akciondrov.
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62. Komisia moze akceptovat alternativne mechanizmy za predpokladu, ze celkovo povedu k
podobnému vysledku, pokial ide o stimulacné ucinky na ukoncenie angazovanosti statu,
a k podobnému celkovému vplyvu na odmenu pre stat.

63. Prijemca by mal mat kedykolvek moznost odkupit podiel viastného imania, ktory
nadobudol stat. S cielom zabezpecit, aby Stat za svoju investiciu dostal primeranu
odmenu, by cena za odkupenie mala byt ta, ktord bude vyssia spomedzi tychto dvoch
sum: i) nomindlna investicia Stdatu zvySend o rocnu odmenu v podobe urokov o 200
bazickych bodov vysSia, nez sa uvddza niZsie v tabulke’, alebo ii) trhovd cena v case
odkupenia.

64. Stat méze alternativne kedykolvek predat svoju ticast kupujiicim inym, nez je prijemca,
za trhové ceny. Taky predaj si v zasade vyzaduje otvorenu a nediskriminacnu konzultdciu
s potencidlnymi kupujiicimi alebo predaj na burze. Stat moéze poskytnit' existujiicim
akciondrom, t. j. akcionarom pred poskytnutim rekapitalizdacie v suvislosti s vypuknutim
nakazy COVID-19, prioritné ndakupné prava za cenu vyplyvajucu z verejnej konzultacie.
Ak Stat preda svoju ucast za cenu, ktora je nizsSia nez minimdlna cena stanovend v bode
63, pravidla riadenia stanovené v oddiele 3.11.6 sa nadalej uplatiiuju aspon styri roky
od poskytnutia kapitdlovej injekcie v suvislosti s vypuknutim nakazy COVID-19.

64a) Ak je Stat jedinym existujucim akciondrom, splatenie rekapitalizacie v suvislosti s
vypuknutim nakazy COVID-19 moéze mat bez ohladu na bod 64 formu opisanu v
nasledujucom texte. Za predpokladu, ze od poskytnutia rekapitalizacie v suvislosti s
vypuknutim nakazy COVID-19 uplynuli dva roky:

a) proces predaja uvedeny v bode 64 sa nevyzaduje a

b) verejnu konzulticiu uvedenu v bode 64 mozno nahradit ocenenim prijemcu, ktoré
vykona subjekt nezavisly od tohto prijemcu a od Statu. Ak sa pri tomto nezavislom
oceneni stanovi kladna trhovad hodnota, situdcia sa povazuje za taku, ze Stat ukoncil
svoju angazovanost v ramci rekapitalizacie v suvislosti s vypuknutim nadkazy
COVID-19, aj ked’ prijemca zostane vo viastnictve statu. Ak je vsak kladna trhova
hodnota nizsia nez minimadlna cena stanovenda v bode 63, pocas Styroch rokov od
poskytnutia rekapitalizacného opatrenia COVID-19 sa nadalej uplatiuju pravidla
riadenia stanovené v oddiele 3.11.6. V pripade rekapitalizacnych opatreni COVID-
19 nad 250 milionov EUR clensky Stat predlozi uvedené nezavislé ocenenie Komisii.
Komisia moze v kazdom pripade z vlastnej iniciativy pozZiadat o predloZenie
nezavislého ocenenia a moéze ho posudit, aby sa uistila, Ze je v sulade so
Standardom stanovenym na zabezpeclenie transakcii, ktoré su v sulade s trhovym
spravanim.

64b) Ak je Stat jednym z viacerych existujucich akciondrov, splatenie rekapitalizdacie v
suvislosti s vypuknutim ndakazy COVID-19 méze mat alternativne k bodu 64 formu
opisanu v nasledujucom texte. Za predpokladu, Ze od poskytnutia rekapitalizacie v
suvislosti s vypuknutim nakazy COVID-19 uplynuli dva roky:

71 ZvySenie o 200 bazickych bodov sa neuplatituje v 8. roku a neskor.
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a) pokial ide o cast viastného imania COVID-19, ktoru by si Stat musel ponechat, aby
mohol obnovit svoj akciovy podiel na objem pred rekapitalizaciou v suvislosti s
vypuknutim nakazy COVID-19, uplatiiuje sa moznost uvedenda v bode 64a. Ak Stat
predda vyznamnu cast akcii podniku, ktory je prijemcom pomoci, stkromnym
investorom prostrednictvom sutazného konania uvedeného v bode 64, toto konanie
mozno povazovat za nezavislé ocenenie na ucely bodu 64a;

b) na zvysok viastného imania COVID-19 sa uplatiuje bod 64. Tu sa déraz kladie
najmd na potrebu uskutocnit sutazné konanie. Stat nemd prioritné prava uvedené v
bode 64, kedZe ich uz uplatnil podl'a pismena a)”.

Ak sa splatenie rekapitalizacie v suvislosti s vypuknutim ndkazy COVID-19 tyka len

urcitej casti viastného imania COVID-19, pismend a) a b) sa uplatiuju na danu cast
vlastného imania COVID-19.

Odmena za hybridné kapitalové ndstroje

65. Celkova odmena za hybridné kapitilové nastroje musi primerane zohladnovat tieto

prvky:

a)  charakteristika zvoleného ndstroja vrdtane jeho urovmne podriadenosti, rizika a
vSetkych sposobov platby,

b)  zakomponované stimuly na ukoncenie angazovanosti (ako su dolozky o stuprniovani
a splateni) a

¢)  primerand referencnd urokova miera.

66. Minimdlna odmena za hybridné kapitalové ndstroje, az kym sa nekonvertuji na ndstroje
podobné viastmému imaniu, sa musi rovnat aspon zdkladnej sadzbe (I1-rocnej sadzbe
IBOR alebo rovnocennej sadzbe, ktoru uverejnila Komisia’®) plus prirdzka, ako sa
uvadza dalej.

Odmena za hybridné kapitilové nastroje: 1-rocna sadzba IBOR +

72 Priklad: Pred rekapitalizaciou Stdt viastni 50 % podniku, ktory je prijemcom pomoci. Po rekapitalizdcii v
suvislosti s vypuknutim nakazy COVID-19 stat viastni 90 % podniku (10 % akciového podielu sa tyka akcii Statu
pred COVID-19 a 80 % akcii COVID-19). Dva roky po rekapitalizacii v suvislosti s vypuknutim nakazy COVID-
19 Stat na zdklade bodu 64b pism. b) preda 40 % podniku (¢o zodpoveda 50 % akcii COVID-19) v sutaznom
konani sikromnym investorom (za kladnii trhovii hodnotu). Stdt si na zdklade bodu 64b pism. a) ponechd
zostavajucu cast imania. Predaj je rovnocenny s nezavislym ocenenim podniku. Situdcia sa povazuje za taku, ze
Stat splatil rekapitalizaciu v suvislosti s vypuknutim ndakazy COVID-19, pretoze cast akcii COVID-19, ktoru si
ponechava, obnovuje jeho akciovy podiel na uroven pred COVID-19, t. j. 50 %, a je to rovnocenné so situdciou,
v ktorej by si stat uplatnil prioritné pravo podla bodu 64. Ak je trhova cena viastného imania COVID-19 nizSia
nez minimdlna cena stanovend v bode 63, pocas dalsich dvoch rokov sa nadalej uplatiuju pravidla riadenia
stanovené v oddiele 3.11.6.

73 Zakladné sadzby vypocitané v sulade s oznamenim Komisie o revizii spésobu stanovenia referencnych a
diskontnych sadzieb (U. v. EU C 14, 19.1.2008, s. 6) a uverejnené na internetovej stranke GR pre hospoddrsku
suraz: hitps://ec.europa.eu/competition/state_aid/legislation/reference_rates.html.
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Druh 1. rok 2. a 3.4 a 5|6. a 7|8 rok a
Dprijemcu rok rok rok neskor

MSP 225 325 450 600 800
bazickych | bazickych | bazickych | bazickych | bazickych
bodov bodov bodov bodov bodov
Velké 250 350 500 700 950
podniky bazickych | bazickych | bazickych | bazickych | bazickych
bodov bodov bodov bodov bodov

67. Konverzia hybridnych kapitalovych ndstrojov na viastné imanie sa uskutocni na urovni

68.

69.

70.

5 % alebo viac pod uroviiou teoretickej ceny bez upisovacieho prava (Theoretical Ex-
Rights Price — TERP) v case konverzie.

Po konverzii na viastné imanie sa musi aktivovat mechanizmus stupniovania odmeny pre
Stat s cielom stimulovat prijemcov, aby odkupili Stdatne kapitdlové injekcie. Ak je viastné
imanie vyplyvajuce z intervencie Statu v suvislosti s vypuknutim nakazy COVID-19 dva
roky po konverzii na vlastné imanie stale vo vlastnictve Statu, dostane Stat dodatocny
podiel viastnictva prijemcu nad ramec jeho zostavajucej ucasti vyplyvajucej z konverzie
hybridnych kapitalovych nastrojov poskytnutych v suvislosti s vypuknutim ndkazy
COVID-19 zo strany Statu. Tento dodatocny podiel viastnictva musi byt minimalne 10 %
zostatkovej ucasti vyplyvajucej z konverzie hybridnych kapitilovych ndstrojov v
suvislosti s vypuknutim ndakazy COVID-19 zo strany Statu. Komisia moze akceptovat
alternativne mechanizmy stupniovania za predpokladu, Ze maju rovnaky stimulacny
ucinok a podobny celkovy vplyv na odmenu pre stat.

Clenské staty si mézu zvolit vzorec na stanovenie odmeny, ktory zahiia dalsie dolozky o
stupniovani alebo splateni. Takéto prvky by mali byt navrhnuté tak, aby stimulovali co
najskorsie ukoncenie Statnej rvekapitalizacnej podpory prijemcu. Komisia moze
akceptovat’ aj alternativne metodiky stanovenia odmeny, ak budu takto vypocitané
odmeny vysSie alebo podobné ako pri pouziti uvedenej metodiky.

KedZe povaha jednotlivych hybridnych nastrojov sa vyrazne lisi, Komisia neposkytuje
usmernenia pre vSetky typy ndstrojov. Hybridné ndstroje sa v kazdom pripade musia
riadit uvedenymi zasadami, pricom odmena musi odrdzat riziko konkrétnych nastrojov.

3.11.6. Riadenie a predchddzanie nendleZitym naruSeniam hospodarskej sut'aZe

71.

72.

Aby sa zabranilo nendlezitym naruseniam hospodarskej sutaze, prijemcovia sa nesmi
dopustat’ agresivnej obchodnej expanzie financovanej Statnou pomocou ani nadmerne
riskovat. Vo vSeobecnosti plati, ze ¢im mensi je podiel viastného imania clenského Statu
a ¢im vyssia je odmena, tym mensia je potreba zdruk.

Ak prijemca rekapitalizacného opatrenia COVID-19 vo vyske nad 250 milionov EUR je

podnik s vyznamnou trhovou silou aspon na jednom z relevantnych trhov, na ktorom

posobi, clenské Staty musia navrhnut' dodatocné opatrenia na zachovanie ucinnej

hospoddarskej sutaze na danych trhoch. Pri navrhovani takychto opatreni mozu clenské
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73.

74.

75.

76.

77.

78.

Staty ponuknut najmd Strukturdlne alebo behaviordlne zavizky uvedené v ozndameni
Komisie o ndpravnych opatreniach akceptovatelnych podla nariadenia Rady (ES) ¢.
139/2004 a nariadenia Komisie (ES) ¢. 802/2004.

Prijemcovia rekapitalizacnych opatreni COVID-19 maju zakazané propagovat tito
skutocnost na komercné ucely.

Pokial’ aspon 75 % rekapitalizacnych opatreni COVID-19 nebolo splatenych, prijemcom
inym ako MSP sa musi zabrdnit' v nadobudnuti viac ako 10-percentného podielu na
majetku konkurentov alebo inych hospodarskych subjektov v ramci tej istej skupiny
¢innosti vratane jej odberatelskych alebo dodavatelskych casti.

Za vynimocnych okolnosti a bez toho, aby bola dotknutd kontrola fuzii, smu tito
prijemcovia nadobudnut viac nez 10-percentny podiel na majetku odberatelskych alebo
dodavatelskych hospodarskych subjektov vo svojej oblasti cinnosti, ale iba ak je
nadobudnutie potrebné na zachovanie Zivotaschopnosti prijemcu. Ak je nadobudnutie
potrebné na zachovanie Zivotaschopnosti prijemcu, Komisia ho modze povolit.
Nadobudnutie sa nesmie vykonat skor, nez Komisia vo veci rozhodne.

Statna pomoc sa nesmie pouzit na krizové dotovanie hospodarskych cinnosti
integrovanych podnikov, ktoré boli v hospodarskych tazkostiach uz k 31. decembru 2019.
V integrovanych podnikoch sa musi zaviest jasné oddelenie uctov s cielom zabezpecit,
aby rekapitalizacné opatrenie nepodporovalo tieto ¢innosti.

Pokial rekapitalizacné opatrenia COVID-19 nie su uplne splatené, prijemcovia nesmu
vyplacat dividendy, nepovinné kuponové platby ani odkupovat iné akcie, nez su akcie vo
vztahu k Statu.

Pokial’ aspon 75 % rekapitalizacnych opatreni COVID-19 nebolo splatenych, odmena
kazdého clena manazmentu prijemcu nesmie prekrocit pevau zlozku jeho odmeny k 31.
decembru 2019. V pripade o0sob, ktoré sa stanu Clenmi manazmentu v Case
rekapitalizacie alebo po nej, je uplatnitelnym limitom pevnd zlozka odmeny clenov
vedenia s rovnakou uroviiou zodpovednosti k 31. decembru 2019. Za Ziadnych okolnosti
sa nesmu vyplacat bonusy ani iné variabilné alebo porovnatelné zlozky odmeny.

78a) Ak je Stat existujucim akciondrom, t. j. ak bol akciondrom pred poskytnutim kapitalovej

injekcie v suvislosti s vypuknutim nakazy COVID-19, a:

@) Stat vlozi novy kapital za rovnakych podmienok ako sukromni investori a v
pomernom (alebo nizsom) objeme vzhladom na jeho existujuci podiel a

b) sukromna ucast je vyznamna (v zdasade najmenej 30 % novovlozeného kapitilu) a

¢) nova kapitilova injekcia Statu predstavuje Statnu pomoc z dovodu jej osobitnych
okolnosti, napriklad z dévodu iného opatrenia v prospech podniku,

nie je potrebné stanovit osobitné podmienky, pokial' ide o ukoncenie angazovanosti
Statu, pricom sa uplatnuju tieto pravidla:

i) na takuto kapitalovu injekciu v suvislosti s vypuknutim ndakazy COVID-19 sa
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neuplatnuju body 61 a 62;

ii) odchylne od bodov 74, 75 a 78 sa zdkaz nadobudnutia a obmedzenie odmerniovania
manazmentu obmedzuju na tri roky;

iii) odchylne od bodu 77 sa zakaz vyplacania dividend neuplatiiuje na drzitelov novych
akcii. V pripade existujucich akcii sa zakaz vyplacania dividend neuplatiiuje za
predpokladu, ze podiel drzZitelov tychto existujucich akcii je v podniku celkovo nizsi
nez 10 %. Ak podiel drzitelov existujucich akcii nie je v podniku celkovo nizsi nez
10 %, zdkaz vyplacania dividend sa uplatiuje na existujucich akcionarov tri roky. V
kazdom pripade sa odmena za poskytnutie hybridnych kapitialovych a podriadenych
dlhovych ndastrojov v suvislosti s vypuknutim ndakazy COVID-19 v drzbe Statu musi
vyplatit pred vyplatenim akychkolvek dividend akcionarom v danom roku;

iv) pozZiadavky oddielu 3.11.7 sa neuplatiuju, a to s vynimkou oznamovacich povinnosti
podla bodu 83, ktoré sa uplatiuju tri roky, a

v) vSetky ostatné podmienky stanovené v oddiele 3.11 sa uplatinuju mutatis mutandis.

78b) Ak stat viozi kapital do podniku, v ktorom nie je existujucim akciondarom (t. j. ak nebol
akcionarom pred poskytnutim kapitdlovej injekcie v suvislosti s vypuknutim ndakazy COVID-
19), a

a) vlozi novy kapital za rovnakych podmienok ako sukromni investori a
b) sukromna ucast je vyznamna (v zdasade najmenej 30 % novovlozeného kapitilu) a

¢) kapitalova injekcia Statu predstavuje Statnu pomoc z dovodu jej osobitnych okolnosti,
napriklad z dévodu iného opatrenia v prospech podniku,

uplatiuju sa tieto pravidla:

i) odchylne od bodu 77 sa zakaz vypldacania dividend neuplatiiuje na zZiadnych drzitelov
novych akcii. V pripade existujucich akcii sa zakaz vyplacania dividend neuplatiiuje za
predpokladu, ze podiel drzitelov takychto existujucich akcii je v podniku celkovo nizsi
nez 10 %. V kazdom pripade sa odmena za poskytnutie hybridnych kapitalovych a
podriadenych dlhovych nastrojov v suvislosti s vypuknutim ndakazy COVID-19 v drzbe
Statu musi vyplatit pred vyplatenim akychkolvek dividend akcionarom v danom roku a

i) vietky ostatné podmienky stanovené v oddiele 3.11 sa uplatiuju mutatis mutandis.

3.11.7. Stratégia ukoncenia angaZovanosti $tatu vyplyvajucej 7 rekapitalizdcie a povinnosti
poddvania sprdy

79. Prijemcovia okrem MSP, ktorym bola poskytnutd rekapitalizacia v suvislosti s
vypuknutim ndkazy COVID-19 vo vySke viac ako 25 % vlastného imania v case
intervencie, musia preukdzat déveryhodnu stratégiu ukoncenia angazovanosti ¢lenského
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80.

81.

82.

83.

84.

85.

Statu, s vynimkou pripadu, ked sa intervencia Statu zniZi pod uroven 25 % viastného

imania do 12 mesiacov od ddtumu poskytnutia pomoci’®.

Stratégia ukoncenia angazovanosti musi obsahovat’:

a)  plan prijemcu o pokracovani jeho cinnosti a pouZiti financnych prostriedkov, ktoré
investoval Stat, vrdtane harmonogramu platieb odmeny a splatenia Statnej
investicie (dalej spolu ,, harmonogram spldacania“) a

b)  opatrenia, ktoré prijemca a Stat prijmu na dodrzanie harmonogramu splacania.

Stratégia ukoncenia angazovanosti by sa mala pripravit' a predloZit’ clenskému Statu do
12 mesiacov po poskytnuti pomoci a ¢lensky Stdt ju musi schvalit.

Okrem povinnosti stanovenej v bodoch 79 az 81 musia prijemcovia podat clenskému
Statu spravu o pokroku vo vykondvani harmonogramu splicania a plneni podmienok
uvedenych v oddiele 3.11.6 do 12 mesiacov od predloZenia harmonogramu a potom
takéto spravy podavat pravidelne kazdych 12 mesiacov.

Pokial’ rekapitalizacné opatrenia COVID-19 nie su uplne splatené, prijemcovia takejto
rekapitalizacie s vynimkou MSP musia do 12 mesiacov od ddatumu poskytnutia pomoci
uverejnit’ informdcie o pouZiti prijatej pomoci a potom takéto informdcie uverejiiovat
pravidelne raz za 12 mesiacov. Tie by mali najmd zahrnat informdcie o tom, ako
pouzivanie prijatej pomoci podporuje ich ¢innosti v silade s cielmi EU a vniitrostatnymi
povinnostami spojenymi so zelenou a s digitdlnou transformdciou vratane ciela EU
dosiahnut do roku 2050 klimaticku neutralnost.

Clensky stat by mal kazdorocne podavat Komisii spravy o vykondvani harmonogramu
splacania a plneni podmienok wuvedenych v oddiele 3.11.6. Ak prijemcovi bola
poskytnutd rekapitalizacia v suvislosti s vypuknutim nakazy COVID-19 nad 250 milionov
EUR, sprava musi obsahovat informdcie o splneni podmienok stanovenych v bode 54.

Ak Sest rokov po rekapitalizacii v suvislosti s vypuknutim nakazy COVID-19 nedoslo k
zniZzeniu Statnej intervencie pod 15 % vlastného imania prijemcu, Komisii sa na
schvdlenie musi notifikovat’ restrukturalizacny plan v sulade s usmerneniami o Statnej
pomoci na zdachranu a reStrukturalizaciu. Komisia posudi, ¢i opatrenia zamyslané v
restrukturalizacnom plane zabezpecuju zZivotaschopnost prijemcu, a to aj so zretelom na
ciele EU a vniitrostatne povinnosti spojené so zelenou a s digitdlnou transformdciou a
ukoncenie angazovanosti Statu bez nepriaznivého vplyvu na obchod v rozsahu, ktory by
bol v rozpore so spolocnym zdaujmom. Ak prijemca nie je kotovanou spolocnostou alebo
je MSP, clensky stat sa méze rozhodnut notifikovat restrukturalizacny plan iba vtedy, ak
sedem rokov po rekapitalizacii v suvislosti s vypuknutim ndkazy COVID-19 nedoslo k
zniZeniu Stdtnej intervencie pod 15 % vlastného imania.

3.12. Pomoc vo forme podpory nekrytych fixnych nakladov

7 Na ucely tohto pododdielu 3.11.7 by sa hybridné ndstroje poskytnuté Statom mali povaZovat za viastné imanie.
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86. Clenské staty mézu zvazit prispevok na nekryté fixné ndklady tych podnikov, v pripade
ktorych pandémia COVID-19 viedla k pozastaveniu alebo obmedzeniu ich podnikatel'skej
¢innosti.

87.

V pripade, Ze takéto opatrenia predstavuju pomoc, Komisia ich bude poyazvovat’ za
zlucitelné s vnutornym trhom na zdklade clanku 107 ods. 3 pism. b) ZFEU, ak budu
splnené tieto podmienky:

a)

b)

d)

pomoc sa poskytne najneskor 31. decembra 2021 a pokryva nekryté fixné ndklady,
ktoré vznikli v obdobi od 1. marca 2020 do 31. decembra 2021, vratane nakladov,
ktoré vznikli v ¢asti uvedeného obdobia (,,opravnené obdobie “);

pomoc sa poskytuje na zdklade schémy podnikom, ktoré pocas opravneného obdobia
zaznamenali pokles obratu aspon o 30 % v porovnani s rovhakym obdobim v roku
2019;7

nekryte fixné ndaklady su fixné naklady vynalozené podnikmi pocas opravneného
obdobia, ktoré nie su kryté prispevkom zo zisku (t. j. vynosy minus variabilné
naklady) pocas toho istého obdobia a ktoré nie su kryté inymi zdrojmi, ako je
poistenie, docasné opatrenia pomoci, na ktoré sa vztahuje toto ozndamenie, alebo
podpora z inych zdrojov’®. Intenzita pomoci nesmie presiahnut 70 % nekrytych
fixnych nakladov s vymimkou mikropodnikov a malych podnikov (v zmysle prilohy 1
k vSeobecnému nariadeniu o skupinovych vynimkdch), v pripade ktorych intenzita
pomoci nesmie presiahnut 90 % nekrytych fixnych nakladov. Na ucely tohto bodu sa
straty podnikov z ich vykazov ziskov a strat pocas opravneného obdobia”” povaZuji
za nekryté fixné ndklady. Pomoc v rdamci tohto opatrenia sa moze poskytnut na
zdaklade predpokladanych strat, zatial’ ¢o konecna vyska pomoci sa urci po realizdcii
strdat na zaklade auditovanych uctov alebo na zdklade danovych uctov (v tomto
druhom pripade musi Cclensky Stat Komisii poskytnut ndlezité odévodnenie —
napriklad v suvislosti s charakteristikami alebo velkostou wurcitych druhov
podnikov). Kazda platba presahujiica konecnu vysku pomoci sa musi vratit;

celkova pomoc nepresahuje 10 milionov EUR na podnik. Pomoc sa smie poskytnut’
vo forme priamych grantov, danovych a platobnych zvyhodneni alebo v inych
formdch, ako su vratné preddavky, zaruky, uvery a viastné imanie, a to za
predpokladu, ze celkova nomindlna hodnota takychto opatreni nepresahuje celkovy
strop vo vySke 10 milionov EUR na podnik. VSetky uvedené Ccisla musia byt
vyjadrené ako hrubd suma, cize pred odratanim dane alebo inych nakladov,

pomoc v ramci tohto opatrenia nemozno kumulovat s inou pomocou na tie isté
opravnené naklady;

75 Referenénym obdobim je obdobie v roku 2019 bez ohladu na to, & je oprdvnené obdobie v roku 2020 alebo

2021.

76 Na ucely tohto bodu sa néklady vztahuji na fixné a variabilné néklady: fixné ndklady vznikaji nezévisle od
urovne produkcie a variabilné v zavislosti od nej.
77 Jednorazové straty zo znizenia hodnoty sa do vypoctu strdt podla tohto ustanovenia nezahiiaji.
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f) pomoc nemozno poskytnut podnikom, ktoré uz boli v tazkostiach [v zmysle
vSeobecného nariadenia o skupinovych vynimkach™] k 31. decembru 2019.
Odchylne od uvedeného sa pomoc smie poskytnut' mikropodnikom alebo malym
podnikom (v zmysle prilohy I k vSeobecnému nariadeniu o skupinovych vynimkdch,),
ktoré uz boli v tazkostiach k 31. decembru 2019, a to pod podmienkou, Ze nie su
predmetom kolektivneho konkurzného konania podla vnutrostatneho prdva a zZe
nedostali pomoc na zachranu” ani pomoc na restrukturalizaciu®.

4. MONITOROVANIE A PODAVANIE SPRAV

88. Okrem pomoci udelenej podla oddielov 3.9, 3.10 a 3.11 musia clenské Staty uverejnit
prislusné informdcie za kazdv individudlnu pomoc nad 100 000 EUR®' poskytnutii podla
tohto ozndmenia a nad 10 000 EUR® v sektoroch polnohospoddrskej prvovyroby a
rybolovu na suhrnnej webovej stranke Statnej pomoci alebo v prislusnom IT ndstroji
Komisie®? do 12 mesiacov od okamihu poskytnutia pomoci. Clenské $taty musia uverejnit
prislusné informdcie®® za kazdi individudlnu rekapitalizdciu poskytnutii podla oddielu
3.11 na suhrnnej webovej stranke Statnej pomoci alebo v prislusnom IT nastroji Komisie
do 3 mesiacov od okamihu rekapitalizicie. Musi sa uviest aj nomindlna hodnota
rekapitalizacie na prijemcu.

89. Clenské §taty musia Komisii predkladat’ vyroéné spravy®.

90. Clenské staty musia do 31. decembra 2021 predlozit Komisii zoznam opatrent
zavedenych na zaklade schém, ktoré boli schvdlené vychadzajuc z tohto oznamenia.

78 Podla ustanoveni ¢lanku 2 ods. 18 nariadenia Komisie (EU) ¢& 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhldseni
urcitych kategérii pomoci za zlucitelné s vmitornym trhom podla lankov 107 a 108 zmluvy, U. v. EU L 187,
26.6.2014, s. 1.

7 Pripadne ak takito pomoc na zdchranu dostali, v ¢ase poskytnutia pomoci na zdklade tohto ozndmenia uz
vratili prislusny uver alebo vypovedali prislusnu zaruku.

80 Pripadne ak takiito pomoc na restrukturalizaciu dostali, v ¢ase poskytnutia pomoci podla tohto ozndmenia uz
nepodliehaju restrukturalizacnému planu.

8! Ide o informdcie pozadované v prilohe Il k nariadeniu Komisie (EU) ¢ 651/2014 zo 17. jina 2014 a v prilohe
Il k nariadeniu Komisie (EU) ¢ 702/2014. Pri vratnych preddavkoch, zérukéch, iveroch, podriadenych
uveroch a inych formdach pomoci sa nominalna hodnota podkladového financného nastroja musi zadavat za
kazdého prijemcu. Pri danovych a platobnych zvyhodneniach mozno vysku individudlnej pomoci uvadzat v
rozpdtiach.

82 Ide o informdcie pozadované v prilohe IlI k nariadeniu Komisie (EU) ¢ 702/2014 a v prilohe III k nariadeniu
Komisie (EU) ¢ 1388/2014 zo 16. decembra 2014. Pri vratnych preddavkoch, zarukdch, viveroch, podriadenych
uveroch a inych formdach pomoci sa nominalna hodnota podkladového financného nastroja musi zadavat za
kazdého prijemcu. Pri danovych a platobnych zvyhodneniach mozno vysku individudlnej pomoci uvadzat v
rozpdtiach.

8 Verejné vyhladavanie v databdze transparentnosti poskytovania Stdtnej pomoci umoZiuje pristup k
informaciam o konkrétnych pripadoch Statnej pomoci, ktoré poskytli Clenské Staty v sulade s europskymi
poziadavkami  na  transparentnost  Statnej  pomoci, a  mozno  ich  ndjst na  adrese
https://webgate.ec.europa.eu/competition/transparency/public?lang=sk.

8 Ide o informdcie pozadované v prilohe III k nariadeniu Komisie (EU) ¢& 651/2014 zo 17. jina 2014 a prilohe
I k nariadeniu Komisie (EU) ¢ 702/2014 a prilohe I k nariadeniu Komisie (EU) & 1388/2014 zo 16.
decembra 2014.

$5U. v. BU L 140, 30.4.2004, s. 1 — 134.
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91.

92.

Clenské §taty musia zabezpedit, aby sa viedli podrobné zaznamy o poskytovani pomoci,
na ktortl sa vztahuje toto ozndmenie. Tieto zaznamy, ktoré musia obsahovat vsetky
informacie potrebné na preukazanie toho, ze boli dodrzané potrebné podmienky, sa
musia archivovat’ 10 rokov od udelenia pomoci a na poziadanie predlozit’ Komisii.

Komisia mé6ze poziadat’ o dodatocné informacie o poskytnutej pomoci s cielom overit’,
¢i sa dodrzali podmienky rozhodnutia Komisie o schvaleni opatrenia pomoci.

5. ZAVERECNE USTANOVENIA

93.

94.

95.

96.

Komisia so zretelom na vplyv, ktory ma Sirenie nakazy COVID-19 na hospodarstvo a
ktory si vyzadoval okamzité konanie, uplatiuje toto oznamenie od 19. marca 2020. Toto
oznamenie je odovodnené sucasnymi vynimocnymi okolnostami a nebude sa uplatiiovat
po 31. decembri 2021. Komisia zreviduje vsetky oddiely tohto ozndmenia pred 31.
decembrom 2021 na zdiklade délezitych skutocnosti suvisiacich s hospodarskou sutazou
alebo hospoddrstvom. Pokial to bude uzitocné, Komisia moze takisto poskytnut’ dalsie
vysvetlenie svojho pristupu k Specifickym otdzkam.

Komisia uplatiuje ustanovenia tohto oznamenia na vSetky prislusné notifikované
opatrenia od 19. marca 2020, a to aj vtedy, ak boli opatrenia notifikované pred tymto
datumom.

V stilade s oznamenim Komisie o urCeni pravidiel uplatnitelnych na posudenie
neopravnene poskytnutej Statnej pomoci*® Komisia v pripadoch neozndmenej pomoci
uplatiuje:

a) toto oznamenie, ak bola pomoc poskytnuta po 1. februdri 2020;
b) vo vSetkych ostatnych pripadoch pravidla platné v ¢ase poskytnutia pomoci.

Komisia v tzkej spolupraci s dotknutymi clenskymi Statmi zabezpeci rychle prijatie
rozhodnuti po jednoznacnej a Uplnej notifikacii opatreni, na ktoré¢ sa toto oznamenie
vztahuje. Clenské $taty by mali Komisiu informovat’ o svojich zameroch a oznamit’ jej
umysly zaviest’ prislusné opatrenia, a to o najskor a ¢o najuplnejSie. Komisia bude v
tomto procese ¢lenskym Statom poskytovat’ usmernenie a pomoc.

6 U.v. ES C 119, 22.5.2002, s. 22.
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